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VESEL BOZIC

Zelimo vsem nasim citateljem
in podpornikom R
vsi pri uredniskem odboru Vestnika

o

Bozi¢ni ¢as je doba leta ko se z voséili in darili spomnimo svojcev, pri-
jateljev in znancev, skratka vseh, ki so pri srcu.. Ta boZiéna voséila so
#am v spomin na pozdrave, ki so jih ob rojstvu boZjega deteta peli ange-
¥ Slava Bogu na visavi in MIR LIUDEM NA ZEMLJI ! Nasa darila za
bozi¢ so simboli¢na darilom, ki so jih prinesli trije modri rojstvu Onega,
ki naj bi s svojo idejo o ljubezni do bliznjega prinesel ljudem vero v
novo in lepse Zivljenje.. Ta darila ob bozi¢nem &asu naj bi bila tudi-dokaz
nade ljubezni in sodutja do vsakega Zivega bitja.

Danes, ko vecina slovenske skupnosti v Avstraliji Zivi v relativnem
izobilju, stotisoéi in morda celo milijoni po drugih celinah, predvsem v
Afriki, umirajo od lakote in pomanjkanja. Nasa vo$éila, nase misli ob
tem prazni€nem &asu naj gredo v praktiéni obliki tudi tem nesre&nikom.

"

KO IZBIRAMO DARILA ZA SVOJCE, SPOMNIMO SE TUDI NJIH !

2\ SRECNO NOVO LETO

KAR ZA NAROD STORIS
OSTANE ZA ZMERAIJ
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VARSTVO OTROK

Za otroke, katerih starsi hocejo obis-
kovati teCaje angleskega jezika, so bili
ispostavljeni ~ posebni varstveni centri
v okviru Adult Migrant Education Prog-
ram.

Ti centri so za sedaj v slede¢ih pred-
mestjih  Box Hill, Brunswick, Colling-
wood, Sprigvale, The Migrant Resaurce
Centre, Footscray, The Nunawoding
North Neighbourhood Centre, The West
Newport  Neighbourhood House, The
North-East Regional Services Commitee
in Ywca v Melbourne City.

PRIROCNIK
ETNICNIH ORGANIZACIJ

Federalno ministerstvo za Imigracijo
in Etniéne zadeve je izdalo priro¢nik,
ki navaja imena in naslove preko 2600 et-
ni¢nih organizacij v Avstraliji.

Priro¢nik se lahko nabavi pri Austra-
lian Government Printing Service.

NA VECERIJI Z MINISTROM

Gospoda Peter Spyker, minister Vik-
torijske vlade za vseljavanje in etniéne
zadeve ter Gary Sheppard, Chairman of
Victorian Ethnic Commission so v po-
nedeljek 17. septembra imeli sestanek
in veferjo z nekaterimi predstavniki
etni¢nih skupnosti iz Jugoslavije. Pova-
blien je bil od slovenskih organizacij
tudi predsednik S.D.M. g. Peter Mandelj.

Namera takih sestankov, katere sta
g. Spykeér in g. Sheppard imela ze tudi
L z drugimi etni¢nimi skupinami je, da se

v neformalnem tonu zamenjajo infor-
macije o problemih etni¢nih skupin
ter moznosti pomo¢i katero jim nudi
vlada Viktorije.

Kot strokovni pomocnici sta temu
sestanku prisostvovali ga. Vera Kent
in gd¢. Branka Mance, Community Ra-
lation Officer, na katero se vsakdo
vsakdo lahko obrne za informacije
glede pomod¢i, ki jo nudi Victorian Ethnic
Commission. Njen telefon je 417 4622.

TEZKA USODA MALOSTEVILNEGA NARODA

Fivljenje je pac tako hotelo, da smo Slovenci, radi nasega geografskega poloZaja
in ZZZ;’E;S]IZ}? zapletljajev postali eden narodov z majhnim Stevilom prebivalstva.
Kot taki smo vedno bili, in §e bomo tarca stevz{ne]SIh narodnosti. ) o

Nismo sami, taka je usoda tudi drugih mal}h narodr_lostz. Vedn_o se morajo boriti in
doprinasati 7rtve za svoj obstanek. Kar poglejmo qkqll po Evropi, kjer bi clov'ek_ radi
visokega kulturnega nivoja pri¢akoval razumevanje in strpnost v odnosih velzkzhudo.
malih. Pa ni tako. Baski v Spaniji, Valonci v Belgiji, Frizijski na Holan.a’skem, Bqltl]'svl'cz
narodi, pa Stevilne narodne manj§ine so pod stalnim pritiskom Steviléno mocnejsih
narodov.

Gre nam Slovencem kaj bolje. Morda do neke mere. Resimamo v okviru jugoslo-
vanske federacije svojo republiko, res da je narodnostna enakopravnost tam formalno
zagotovijena. Res je tudi, da bi nase manjsine v Italiji morali efektivno $¢ititi tamosnji
zakoni 0 manjsinah. Toda te pravice, ki so le zapisane z mrtvimi ¢rkani, stvarnost pa
je precej drugacna.

V' Avstriji in Italiji Slovencem po malem, a zato neprestano poskusajo skrajsevati
pravice. Slovenstvu v Jugoslaviji, kateremu se za sedaj ni bati potujcevanja s strani se-
vernih in zapadnih sosedov, grozi nevarnost iz jugovzhoda, ki je Se prav posebno o-
pasna, ker prihaja prihulieno, v plaséu raznih prijazno zvenecih gesel in ukrepov,

] Slovqnske skupine po svetu pa smo radi svoje malostevilnosti pravtako pod pri-
tiskom in se moramo Gesto soocevati s situacijami, ki jih povzrocata pretirano ju-
goslovanstvo ter ignoranca lokalnih Jaktorjev.

Zanimiy prikaz mentalitete s katero imamo opravka tudi Slovenci v Avstraliji
nam daje sledec ¢lanek, ki je izsel v letosnji februarski Stevilki glasila slovenskih
drustev na Svedskem “Nas glas“,

PA SE O “JUGOSLOVANSCINI“

“V eni izmed septemberskih stevilk casopisa Nordvastra Skanes tidning, je izsel o-
gorcen Clanek z naslovom “Det finns inget sprak som heter Jjugoslaviska®, ki ga je napi-
sala slovenska rojakinja iz Landskrone A. Budja. Najbrz smo se e vsi kdaj znasli v po-
dobni situaciji kakrsno opisuje ¢lanek.

Ko so na sestanku predstavnikov raznih drustey v Landskroni nacrtovali delo za je-
sensko obdobje in je prisna na vrsto tocka o natisu plakatov, se je oglasih mladinski
predstqvm{c srbohrvatskega jezikovnega podrodja in predlagal, da se le-ti za Jugoslo-
vane tiskajo v “jugoslovanséini*. Slovenska predstavnica je seveda skusala takoj “o-
pqt{mtﬂ“ ostale, da vendar ne obstaja nobena “jugoslovans¢ina*, ‘Tedaj pa je “pou-
¢il* nekdo prisotne, da poznamo v Jugoslaviji le srbohrvatski jezik, ostalo da so le
narecne razlicice.

Avtorica élanka se opraviceno vprasuje, e se zavedamo, kaksno skodo povzrocajo
taksne, milo receno zlonamerne izjave. Oseba, ki jo je izpustila, tega ni storila iz ne-
poucenosti, nevednosti, marve¢ hote in vede skodi ostalim nesrbohrvatsko govore-
¢im Jugoslovanom. Tudi taki in podobni sovrazni pojavi namernega dezimformiranja
okolice RY yzrok, da se moramo Slovenci in Makedonci veckrat na vse kriplje boriti
za neka]‘ minut ali vrstic v sredstvih javnega obvescanja na Svedskem. Tudi lagodnost,
ko vcasih ne reagiramo na napacne razlage o jugoslovanskih jezikih in razlicnih Jul.
turah, pridenejo svojo.

In naj ne b_o odvec, da Se enkrat opomnimo, da je nasa dolznost in da zahteva nas
ponos, da svoje okolje poucimo, da v Jugoslaviji govorimo srbohrvatski ali hrvatsko-
srbski, makedonski in slovenski Jezik, da so vsi ti jeziki po Ustavi enakovredni in 7
tako ne obstaja  nobena “Jugoslovanséina“, kot npr. ne obstaja “nordijs¢ing“~

K gornjemu lahko dodamo samo $e to, da poleg seznanjanja nasega okolja s pravilno
jezikovno situacijo jugoslovanskih narodnosti, moramo storiti vse, da slovenscino vsaj
med seboj obdrzimo ¢imbolj zivo. Nikakrsno pisano pritoZevanje na merodajne tu in
v stari domovini, deprav morda tudi ne bo popolnoma brez ucinka, ne bo imelo to-
liko prakticne vredriosti kot dejansko podpora slovenskemu jeziku v izgovorjeni in Se
bolj pisani besed;.

Sloyenci s svojim delovnim znacajem in s svojo organizacijsko sposobnostjo, dale¢
prekagzmo druge. O tem pricajo rezultati nase dejavnosti tu in doma. Dodajmo temu
s*e_ vecjo podppro vsem nasim publikacijam in Se vecjo medsebojno slogo ter strpnost,
ki naj postavi narodno zavest pred ideoloSke razlike; povdarjajmo v javnosti pred:

vsem quje, slovensko ime, pa bomo tudi avstralski Slovenci dodali svoj dele? k pri-
zadevanju za obstoj Slovenstva,

SPREMEMBE ZAKONA O DRZAVLJANSTVU

Novi spremenjen zakon o drzavljan-
stvu je konéno v oktobru bil sprejet
v federalnem parlamentu in bo stopil v
veljavo 4 tedne po odobritvi s strani na-
mestnika kraljice v Avstraliji.

Glavne spremembe so:

- Zmanjsanje dobe bivanja v Avstrali-

jiod 3 na?2 leti.

- Zmanjsanje stopnje obvladanja angle-

§¢ine

- Bivsi avstralski drzavljani bodo lahko
zopet zaprosili za drzavljanstvo po
ponovnih dveh letih bivanja v Av-
straliji.

- Prosnja za podelitev drzavljanstva se
bo lahko odlozila za 12 mesecev ako
bo to v korist prosilca.

- Minister bo imel mo¢ skrajsati zahte-
vano dobo bivanja v Avstraliji za o-
sebo katero delovanje v inozemstvu
je bilo koristno za Avstralijo.

- Otrok, katerega so adaptirale osebe,
ki so avstralski drzavljani, bo avtoma-
tino dobil avstralsko drzavljanstvo.

- Otroci avstralskih starSev rojeni iz-
ven Avstralije se bodo lahko regis-
trirali za avstralsko drzavljanstvo sa-
mo do svojega osemnajstega leta
starosti.

- Avstralski drzavljan, preko 18 let sta-
rosti, ki karkoli stori v ali izven Av-
stralije, z namenom dobiti tuje dr-
Zavljanstvo, bo avtomati¢no zgubil
pravice avstralskega drzavljana v tre-
nutku, ko prejme tuje. - Izjema je le
kadar je podelitev tujega drzavljan-
stva avtomati¢na. (Minister bo imel
pravico odobriti druge izjeme).

- V prihodnosti bo zbrisan tudi naziv
‘British subject’.

- Administrativne Appeals Tribunal bo
imel pravico odlogitve v slu¢aju pri-
tozbe glede odbite proinje za drzav-
vljanstvo.

Predlog, da bi izvrgli ime kraljice iz
Zaobljube, katero izree novi drzavljan
ob podelitvi drzavljanstva, ni bil sprejet,
ker ga je senat odbil.

ODLOCNO IN DOSTOJANSTVENO — S pn'fgam'mi svecami so demonstrantje

postavili zahtevo: hoéemo, da se otrocj skupaj Vzgajajo, Solajo in odraséajo. °

V petek 16. novembra je blizu 3000  vorili podpredsednik zveze slovenskih or-

ljudi v Celovcu zahtevalo izboljSanje -
ne ukinitev dvojezi¢nega $olstva. Sodelo-
vali so celo 3tudentje, ki so prisli iz u-
niverz v Salzburgu in na Dunaju ter Gra-
zu.
Protestna povorka je potem z neste-
timi transparenti odkorakala proti poslop-
ju dezelne vlade, kjer so zbranim sprego-

ganizacij Franc Kukavica, ter kot zastop-
nik nemskih simpatizerjev docen celov-
gke univerze dr. Peter Ostettnes. Dezelni
vladi pa so potem oddali posebno resolu-
cijo s katero so zahtevali zboljsanje ne
pa odpravo dvojezicnega Solstva na jui-
nem Koroskem.
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Proslava 3o. obletnice S.D.M. je za
nami. Vsakomur, ki je sodeloval, Ste-
vilnim organizatorjem, delavcem, pa tu-
di onim obiskovalcem je bilo jasno, da
je to praznovanje, ki je bilo tako odli¢-
no uspelo lahko le plod izrednih naporov,
sposobnosti in pozrtvovalnosti ¢lanstva
S.D.M. ter njihove Zelje, da dostojno za-
belezijo ta mejnik slovenskega drustve-
nega Zivljenja v Avstraliji.

Vsi in vsak, ki je bil kakorkoli udele-
Zen pri pripravah, od obrtniskih strokov-
njakov, do Solske mladine in od onih, ki
imajo spretne roke za slikarski Gopié,
pero ali kuho, so dali od sebe najboljse
kar zmorejo in ni &uda, da so vsi komen-
tarji in opombe bili le pohvalnega znaga-

. Proslava se je prigela nagrtovati v
glavnih podrobnostih ze pred kake pol
leta. Bil je vzpostavljen poseben odbor,
katerega &lani so si potem porazdelili de-

KAR ZANAROD STORIS...

VELIKO IN NEPOZABNO PROSLAVLJANIJE 30 LETNICE S.D M.

lo in ga izpeljali do sijajnega zakljuska v
nedeljo, I1. novembra 1984,

Proslavljanje se je porazdelilo nekako
na tri week-ende.

V soboto, 13. oktobra je bil za &lane
S.D.M. in goste prirejen poseben veder
o katerem smo Ze porogali.

V nedeljo, 4. novembra popoldne je bi-
la vsakoletnemu cerkvenemu obredu ob
znamenju v spomin umrlim &lanom do-
dana Se zahvalna sluzba bozja v dvorani
S.D.M., katere se je udelezilo veliko te-
vilo ¢lanstva.

V soboto, lo. novembra in v nedeljo,
II. novembra pa je bila glavna proslava
z uradno otvoritvijo “Vaskega trga“,
akademijo ), meddrustvenimi tekmovan-
ji v balinanju in streljanju, razstavami
slik in roc¢nih del, ocenjevanjem peciva,
tekmovanjem otrok in seveda splosnim
veseljem.

Novi vaski trg pripravljen za obisk

VSE JE PRIPRAVLIJENO

Vsakdo, ki ze dolgo ni bil na “Hribu“
je ze takoj ali ob vhodu na zemljisge za-
pazil spremembe. Lepa asfaltirana cesta
do glavnega poslopja obdana na zgornji
strani z lu¢mi, ob spodnji pa s pestro
cveto€im cvetiem in drevoredom, ki je
vsako leto vse vedji.

Od lepo okrasenega znamenja se je
videl na dom napis v dobrodoslico z em-
blemom, ki ga je za 30. obletnico zamis-
lil nas poznani Relja Plaviak in pa osvet-
lienim slovenskim nageljnom v obliki,
kot je na medaljonih, katere imajo vsi u-
stanovni ¢lani drustva.

| Seveda je vsakogar najpreje zanesla pot
na novi vaski trg, ki je v par mesecih bil
skonstruiran na plos¢adi med dvorano
in Mladinsko ko¢o.

Se pred par tedni je zgledalo vsakomur
ki ne pozna pridnih slovenskih rok, da
.do proslave ne bo dokoné&an. Toda zmo-
tili so se. Vse je bilo v najlepsem redu, po-
viSina lepo tlakovana, “barbecue izgo-
tovljen, prostor za parkiranje trden in
Cist. V sredi trga pa pravi starodavni vod-
njak. Okoli so bile postavljene mize in
klopi s strehami za senco. Ob poslopju
mladinske koce pa stojnice, ki so nam
obudile spomin na nase stare vaske sej-
me. Seveda tudi mlaj ni manjkal. Ob o-
troskem igris¢u je stal, visok s trakovi
slovenskih barv, ob katerih so se privlag-
no majale dobrote in vabil korajzneje, da
jih pridejo iskat.

Oblaki na nebu so sicer napovedova-
li neurje, vendar to ni ostragilo mnozice,
ki se je okoli pete ure popoldne prigela
zbirati in ni bilo dolgo, ko si videl obisko-
valce vsepovsod. Od balini§&a, kjer so se
potegovale za pokale 3tevilne ekipe slo-
venskih drustev iz Avstralije, do lovske
koce in strelisca, kijer so Ze od zjutraj i-

meli tekme in do jedilnice in stojnic in
razstavnih slik ter ro&nih del , so hodile
skupine in posameznikigledali, komenti-
rali pa tudi kupovali.

Stojnice so jim nudile slovenske gra-
mofonske plosce in kasete, nageline, ve-
zenine, knjige, lesne izdelke, vinske stek-
lenice s spominskimi etiketami in tudi ze
naro¢ila za knjigo “Slovene from the
earliest times“, ki bo predvidoma izsla
nekako v marcu.

‘Dve brhki dekleti Sonja Kraner in Marjeta Baliga¢ ob pripenjanju rdecih nageljnov

Otvoritev trga

Ob pol Sestih pa so bili preko ozvogen-
ja pozvani vsi, da se zberejo okrog vodnja-
ka za uradno otvoritev vaskega trga.

Predsednik Mandelj je po kratkem
pozdravu povabil g. Aleksa Kodilo, pod-
predsednika S.D.M. in dolgoletnega vodjo
gradbenega odbora, naj pristopi in uradno
odpre “Vaski trg“. Z zahvalo vsem, ki so
sodelovali, je Aleks odgrnil s ploite na
vodnjaku zaveso, pod katero je bila vzida-
na bakrena plos¢a s primernim posveti-
lom.

Ker je izgledalo, da se hitro bliza na-
liv, je bila ta ceremonija skrajsana in
prisotni so bili pozvani, da se zberejo v
dvorani.

stne pesnitve g. Joze Judni¢. Takoj za
njim je nastopil in zbrano zapel mesani
zbor SDM. pod vodstvom g. Branka
Sosi¢a tri pesmi in sicer: Slovenska
pesem, Plovi, plovi ter Home, sweet
home. Sledil je zopet g. Judnié z recita-
cijo PreSernove zdravljice. Za tem so nas-
topili lo do 11 let stari ugenci iz $ole S.D.
M. s folklornimi plesi: Dopasi, Ob bist-
rem potoku je mlin, Na planincah, Po
zeleni trati, Jaz pa ti, pa zidana marela.
Mladi plesalci so bili: Natasa Urbas, Toni
Adami¢, Brigita Judni¢. David Markig,
Frances in Erik Gelt, Nadin Sosig, Igor
Brgo¢, Margaret Kastelic, Stan Asenber-
ger, Veronika Smrdel, Damijan Pisotek,
Jana in Ale§ Brgo¢, Barbara Smrdel in
Tongek Urbas. Plesali so pa po vizah
harmonike Viktorja Lampeta.

ZA tem je Sonja Kraner deklamirala
v lepi slovens€ini pesnitev Vojana Arhar-
ja “Vezi,

Prisréno je bilo gledati :nase najmlajse,
ki so se pripravili za to priliko z rajanjem
na pesmico “Navzgor se §iri roZmarin®,
katero je zapela Brigita Judnié. Nastopi-
li so: Tina Cuk, Johnny Judnié, Tina
Barat, Tanja Marsi¢, Simon Penca, Nata-
$a PiSotek in Samantha Penca.

Gospa Ljubica Postruzin, ki nam je ze
pred meseci na kulturnem veéeru pokaza-
la kako sposobna recitatorka je, se nam je
ob tej priliki predstavila z odli¢no izvede-
no deklamacijo Presernove pesmi “Neza-
konska mati*.

Naga ljudska pesnica gospa Marcela
Bole, ki za vsako priliko kaj “zrima“,
nam je potem deklamirala pesem “Ob
30. obletnici S.D.M.“,

Gospa Draga Gelt, ki je kareografirala
vse folklorne plese tega vedera, nam je
pripravila  prijetno  presenecenje. = Saj

noso. Tokrat pa smo videli tudi druge
slovenske. Tako so na primer v naslednji
tocki programa nastopili mladinci in
mladinke obledeni v belokranjsko noso
in precizno zaplesali tamosnje narodne
plese: Lepa Anka, Volinsko kolo. Hrus-
ke, Jabuke, Slive in Igrajkolo. Ob sprem-
ljavi harmonike, katero je igral nas priz-
nani mojster Branko Tomazi¢ - Srnec,
S0 v_tej skupini nastopili: Suzie Vigig,
Edi Stemac, Lidija Marki¢, Toni Adamig,
Natasa Spilar, Ales Brgog, Julie Krnel,
Damijan PiSotek, Jeanette Urbangi&,
Stan AS3enberger, Betty Tomsi¢, Erik
Gelt, Sonja Oberstar, David Marki¢, An-
dreja Hojak in Igor Brgoé.

Veronika Smrdel je v neoporeéni iz-
govorjavi Slovens¢ine, nato deklamirala
Simona Gregoréi¢a “Sog&i‘,

Nato je nastopil pevski zbor iz Gee-
longa pod vodstvom neumornega g. L.
Furlana., ki ze tudi kakih trideset let
Zrtvuje svoj Cas za slovensko zborovsko
pesem v Geelongu.

Mala Samantha Penca je kljub tremi
lepo povedala Ludvika Ceglarja pesmico
“Tri rozice*.

Starejsi mladinci in mladinke so nato
zaplesali narodne plese iz Prekmurja:
Tkale¢ka, Marko skace, Togak, Gospod-
gospa in Samarjanka. Nastopajo&im se je
videlo, da so izvajali plese z obdutkom in
zadovoljstvom, katero se je e povedalo z
navduSenim vzdusjem, ki je vladalo med
gledalci.

V tej skupini postavnih fantov in dek-
let so nastopili: Sonja Kraner, Pavel Bev,
Lidija Marki¢, Adrian Zele, Michelle
Kraner, Suzie Prosenak, Linda Stolfa,
Peter Bevc, Majda Bari¢, Toni Adamig,
David Marki¢, Daviz Krnel, Smilija Arnus,
Stan Asenberger, Tanja Brgod in Mark
Tavcar.

Akademija

Po malo daljem presledku se je pri-
Cela slavnostna akademija, katero sta
z Zivahnim napovedovanjem povezovala
gospa Helena Van De Laak in Stanko
Prosenak.

Najprej je nagovoril zbrane predsed-
nik S.D.M. g. Peter Mandelj (govor ob-
javljamo v celoti na drugem mestu). Sle-

dil je pester in dobro uvezban spored, ki
ga je pricel z deklamacijo svoje prilozno-

obi¢ajno vidimo le gorenjsko narodno

Novi paviljon za pecenje na raznju. Sedaj se bo lahko peklo ob vsakem vremenu.
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" Gospa Marcela Bole in gospodi¢na Marjeta Baliga¢ med nastopom

Tudi nasi najmlajsi so pokazali kaj znajo

vedana kot veliko preseneéenje. In tako
je tudi bilo.

Oglasili so se poskoéni zvoki koraéni-
ce in vsi pogledi so se obnili v ozadje dvo-
rane, od koder so prikorakale dekleta.
Oblecene kot “marching girls* ene v be-
lem, druge v modrem in tretje v rdeGem
so pripeljale v dvorano repliko velike tor-
te, ki je bila narejena v treh stopnjah in
tudi te v slovenskih barvah.

Ko so pripeljale torto v ospredje dvo-
rane, so odkorakale na oder, kjer so ob
ploskanju gledalcev izvajale razli¢ne for-
me tako, da so se naSe tri barve prepleta-
le, med tem, ko so ne “torti* prizgali 30
luc¢k. Na domenjen znak se je vrh torte
odprl in iz nje je stopilo ena nasih najbolj
poznanih brhkih Slovenk z veliko §tevilko
30 v rokah.

Kar spontano je po vseh dvorani zado-
nelo “Happy Birthday* in nato Se “Kol-
kor kapljic....”.

Tezko je opisati ginjenost in navdusen-
je vseh prisotnih. Se tezje, skoraj nemogo-
Ge pa je izre¢i zadostno pohvalo vsem, ki
so sodelovali pri programu, posebno na—
§im uciteljicam, ki so pripravile plesalce
in kareografirale plese to je g.Dragi Gelt,
gospe Magdi PiSotek in gospe Mariji Pen-
ca.

Vsi tisti pa, ki so bili prisotni pri roj-
stvu S.D.M. pa so z veseljem in ginjenost-
jo obcudovali sadove, ki jih je zasejalo
seme, katerega so pred 3o leti vsejali na
plodovita tla.

Po akademiji so Castni gostje odsli v
jedilnico, kjer so bili primerno pogosée-
ni, v dvorano pa so bile kar hitro prinese-
ne mize in kmalu so v njej odmevali zvoki
plesnega orkestra.

Na vrhu torte z Stevilko 30 v roki, l}i
nihde drug, kot nasmejana gospa Marija
Penca.

Letosnja lepotica S.D.M. Marjeta Bali-
gaé je nato recitirala pesnitev Pioneers,
ki jo je napisal avstralski pesnik Banjo
Patterson.

Potem, ko je bila s tem akademija
zakljuena, so sledili nagovori uradnih
gostov.

Senator MiSa Lajovic je Cestital vsem
¢lanom druStva na jubileju ter na uspe-
hih, ki jih je drustvo doseglo. Dejal je,
da kakor smo malostevilni, jo ni stvari,
katero Slovenci s svojim pridnim delom
in sposobnostjo ne bi mogli dose¢i ka-
dar smo slozni.

Ministra za Imigracijo in Etni¢nezade-
ve Viktorije je zastopal Chairman Eth-
nic Affairs Commission g. Gary She-
ppard. On je v svojem nagovoru med
drugim dejal, da ga je poleg izredno le-
pega centra posebno presenetilo veliko
Stevilo sodelujo¢e mladine. Omenil je
tudi, kako s ponosom bi gledali na us-
pehe drustva vsi, ki so skozi 30 let do-
prinesli svoj delez in ki sedaj niso ved
med nami.

Za njim so se na odru ob predsedniku,
SD.M. g. Mandelju razvrstili predstav-
niki ‘bratskih druStev ter prinesli Cestit-
ke in darila. Takole so se razvrstili: Za
Slovensko dvomestno drustvo Albury-
Wodonga Branko Jerin, za drustvo “Ve-
seli lovci® St. Albans Joze Caf, za Pla-
nico Springvale Lojze Kovaci¢, za Istro
Social Club Romano Denci¢, za Sloven-
sko zvezo Geelong Joze Ramuta, za Slo-
vensko drustvo Riverland Tanjo Prese-
ren, za “Jadran“ Rudi Iskra, za Sloven-
sko drustvo “Triglav Sydney Peter
Krope, za Lovsko druzino Geelong Rudi
Varga, za Slovensko drustvo Sydney
Ivan Kozelj, za Medzimursko drustvo
“Mura“ Stefan Kolari¢, za Slovensko

drustvo Canberra Ivan Savle, za Istri-.

janski klub “Ucka“ g. Jack Met ter
predstavnik Slov. drustva Planica—Woo-

* longong..

¢im je bilo gotovo skupno fotografi-
ranje vseh Gastnih gostov pa je priflo do
zakljucene tocke sporeda, na katero so
vsi z napetostjo Cakali, saj je bila napo-

e

Postavni fantje in dekleta ob izvedbi “prekmurskih plesov
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/ KAR ZA NAROD STORIS /

Ocenjevanje peciva in stojnice

V nedeljo, 1l. novembra pa so se tekme
v balinanju in streljanju nadaljevale ze
od jutra,

Okoli enajste ure dopoldne pa je bil
hrib ze zopet poln ljudi., ki so si prisli
ogledat atrakcije tega dne.

Gospa Anica Kodila, ki je imela za-
htevno nalogo skrbeti za stojnice, roéna
dela, je imela sedaj polne roke dela z
sprejemanjem in razstavljanjem peciva, ki
S0 ga nase gospodinje pripravile za nate-
¢aj najlepSe okrasenega in najokusnejsega.

kakih petdeset razli¢nih slasi¢arskih
mojstrovin je bilo razstavljeno v solski so-
bi na ogled publiki in za ocenjevalno ko-
misjjo, katero je pripravil na§ slaséicar-
ski ekspert Ivan Majcen.

Na stenah Solske sobe pa so otroci $ole
S.D.M. razstavili svoja dela in pokazali
kako pridni so bili med letom.

Kmalu okoli poldneva se je nabralo ze
toliko obiskovalcev, da je zmanjkalo pros-
tora za parkiranje in so mnogi morali pus-
titi avtomobile kar na cesti.

Mladina, mladina .....

Mladine, od najmanjsih do starejsih
‘najstnikov'se tokrat ni manjkalo, kar je
bilo zelo opogumljivo videti. Bil je tudi
njih praznik, Seprav je veéini njih bilo
tezko razumeti pomembnost proslav-
ljanja. Sandra Krnel, ki letos vodi delo-
vanje mladostnikov, ni imela nobenega
problema dobiti tekmovalce za “Sportne
tekme mladine* in $e dolgo potem, ko se
je formalni del teh tekem kongal, so se
otroci §e vedno poskusali v raznih pano-
gah.

Takole so se pred'kamero‘postavili preiisedniki in predstavniki slovenskih drustey

Rezultati

Po &etrti uri popoldne se je pricela
polniti dvorana za razglasitev rezultatov
tekmovanyj, licitacijo peciva in nato ples.

Ko je bilo pecivo prineseno v glavno
dvorano so bile naznanjene zmagovalke,
ki so dobile lepe trofeje, katere so daro-
vali tvrdka Marija Cvetko — Maclean Deli-
katessen, Caroline Zagorc in Danica Ko-
zole. Potem, ko je vsaka gospodinja, ki

[

‘Zares nekaj lepega nam prikazuje tale slil‘<‘a z razstave peciva

se je udejstvovala v komR ji , dobi-

Slik arska razstava

Slikarska razstava je bila tokrat zopet
v Mladinski ko¢i in je, vsaj tak je bil vi-
dez, pri obilici drugih atrakcii morda
zgubila na pomembnosti. Kljub temu pa
si ob vsakem Gasu tudi v tem prostoru na-
Sel ljudi, ki so z zanimanjem ogledovali
slike ter vezenine, keramiko in druga roG-
na dela, ki so bila razstavljena istotam.

Mnogi so se dalj Casa zaustavili pri
idrijskih Gipkah, katerih izdelovanje je
prikazovala gospa Jelka Pirnat.

Tudi okoli slikarja Vasje Cuka, ki si
je napravil zacasni “atelje* pred vhodom
v razstavni prostor, so se neprestano zbi-
rali gledalci ter ob&udovali kako je s par
potezami in v manj kot desetih minutah
siéaral na papir portret raznih “mode-

Vs,

Slike so tokrat postavili na ogled:
Angeli Lydia, Cuk Vasja, Favier—Zor-
zut Romana, Gec Zora, Gelt Draga, Ja-
kovac Stefka, Jenc Ivan, Koder Joze,
Kodri¢ D. John, Nemec Jane, Pisotek
Magda, Pozar — Burgar Darko, Prpi¢ Ka-
ja in Roeder Neva. Ro¢na dela pa: Barat
Franika, Barat Milenca, Eletva Nina,
Hatmat Helen, Jakovac Stefka, Kodila
Anica. Lampe Viktor, Marsi¢ Kristina,
Mertik Marija, Oblak Milka, Pirnat Elka,
Prosenik Angela, Tavéar Milka, Tavcar
Zvezdana, Ursi¢ Marija in S.T. Wargel.

Razstavo pa so v glavnem organizirali
Bozo Lon¢ar, Anica Kodila ter Vasja
Cuk in Romana Favier - Zorzut.

Tudi “Businessi na ostalih stojni-
cah so bili zelo Zivahni, saj so poleg dru-
gih stregli tako izkuSeni “businessmani‘
kot Ivo Leber in tako poznane osebnosti

~- ot Marcela Bole. Le tezko je bilo izmak-
niti se njih odgovornosti.

la od gospe Kodile lep nagelj v priznanje,
je 3lo pecivo “ na boben*. Ni trajalo , da
je bilo vse pokuplieno in S.D.M. za 424
dolarjev bogatejse, saj so udelezenke vse
pecivo podarile drustvu.

Za tem so bili naznanjeni zmagovalci
v literarnem natecaju, balinanju in stre-
ljanju (Rezultati so objavljeni na drugem
mestu).

_ Literarna dela so ocenjevali: Irena
Skofi¢, V. Bole, T. Mohar in M Persié.

Okoli Sestih zvecer se je vreme, ki je
nekako grozilo Ze cel dan, v resnici ski-
salo in nagnalo ljudi pod streho. Kuhinj-
sko osebje, ki je cel dan delalo s polno
paro in zadovoljevalo s svojo okusno hra-
no Stevilne Zzelodce, se ni moglo oddah-
niti do poznega vedera, Geprav je odliGen
barbecue na “trgu preko celega dneva
pekel zrezke in EevapéiGe in ni bilo tre-
nutka, da ne bi imeli “customerja®,
ki bi ¢akal v vrsti na postrezbo.

PriSel je Gas, da so odsli avtobusi z
gosti v “interstate” in priSel je tudi Gas,
da so se konéno mogli odpogiti §tevilni
delavci, ki so toliko storili, da je proslav-
lianje uspelo. Z zadovoljstvom so lahko
ocenili svoje delo kot uspesno tako na
moralnem, kot tudi na gospodarskem
polju.

Uspesnih 30 let S.D.M. se je kronalo z
uspesno proslavo.

STE PORAVNALI
NAROCNINO?

GOVOR PREDSEDNIKA S.D.M. G. PETRA MANDELJ-A
NA PROSLAVI 30-LETNICE S.D M.

Distinguished guests — Ladies and gentlemen

3o years of S.A.M. is something to be proud of, after all Slovenian Association of
Melbourne was one of the first Slovenian Organizations in Australia, therefore that
makes us the oldest.

It is an honour to be here today with you as the president of S.A.M organization
which is working un-biasly and idealistically for the benefit of our Slovenian Commu-
nity for the past 30 years.

In the past few years the third generation of members started to participate in
the committee of our association, which is good and positive indication that we can
and will retain our culture and tradition for future generations to come.

Our cultural and recreation centre is currently offering sporting, cultural and e-
ducational facilities.

And we are hoping in years to come that we will be able to expand into other
different fields, and most importantly to play a larger part for the needs of our ol-
der members.

I am delighted and I am sure so are our members, to have with us here to-day such
distinguished guests as:

Senator for N.S.W. Mr Misha Lajovic

Mr Gary Shepart - Representative of the minister for Immigration and Ethnic

affairs of Victoria

Mr Mathew Vodusek - direktor Euro Furniture and Mr Cvetko Stantic

Helena and Ivo from radio 3 EA

Marijan Pessi¢ - editor of Vestnik

Slovenska zveza Geelong - Joze Ramuta

Slovenski prim. soc. klub Jadran - Franc Iskra

Slov. dvomestno drustvo Sneznik - Branko Jerin

Slovensko drustvo Planica Springvale - Lojze Kovagic

Slovenska lovska druzina Geelong - Rudi Varga

Medzimursko drustvo Mura - Stefan Kolaric

Istra Social Klub - Romano Dengéic

Istra Club Uéka - Jack Mirt

Slovensko drustvo Riverland - Tanja PreSeren

Slovensko drustvo Canberra - Ivan Savle

Slovensko drustvo Sydney - Fvan Kozelj

Slovensko drustvo Triglav Sydney - Peter Krope

Slovensko drustvo Planica Wollongong

Veseli lovci St. Albans - Joze Caf
. t}?elebrating 30 years of S.A.M. is a remarkable achievemnt for such a small commu-
nity.
. Our founders 30 years ago layed foundations of friendship and good will we retain
right through all these years, and I hope that our children will follov in our foot-

steps and continue to build onward for many years to come and be proud and worthy
citizens of our new country Australia.

Dobro dosli dragi rojaki od severa do juga iz Sime Australije. Dobro doli na 3o. ob-
letnico $.D.M., saj danes praznujemo skupno proslavo vseh nas. Danes je tukaj pri-
sotno preko petnajst predsednikov in predstavnikov raznih organizacyj in drustev
n to od Brisbane do juine Avstralije. Danes smo tukaj, da slavimo skupno ta nas
zggflovinski Cas nasih Slovencev in da si prijateljsko podamo roko in pogoyorimo o
nasi .pretgklosti in bodocnosti, nas in nasih potomcev naroda izpod Triglava. Saj se
truénpo In usmerjamo nase napore predvsem temu, da nasi mladini ohranimo nase
)blcajg_ In zavest pripadnosti slovenskemu pokoljenju. Vse to lahko storimo le s
pomocjo vse slovenske skupnosti v Melbournu in s prijateljskim sodelovanjem o-
stalih slovenskih organizacij. =
Torej dragi rojaki skupno s sodelovanjem in medsebojnim zaupanjem bo bodoénost
prinesla uspeha nam in nasim potomcem.

il
'50 razlienih mojstrovin peciva je pritegnilo na ogled mnogo obiskovalcev

in sladokuscev
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KORENINE
SLOVENSKIH PLANIN.

Blizu Tolmina je na malem gricu stala
stara hisa, katera je Ze zacela razpadati.
V njej je zivela PovSetova druZina mama
in trije otroci, oceta pa jim je vzela vojna.
Pri Povsetovih je viadala Zalost, saj so
imeli samo hiso in malo zemlje na kateri
niso pridelali zadosti hrane za vse. Mama
je hodila na delo k bolj premoznim kme-
tom in tako se vracala zvecer domoy s
kosom kruha, katerega je prinesla za svo-
je otroke. Tone je bil starejsi sin v druzini
in je skoraj dopolnil sedemnajst let. Zacel
je premisijevati kako bi se zaposlil in z
denarjem pomagal mami preZivljati dru-
zino. Dolgo je premisljeval in se koncno
odloéil, da pove svoje nacrte prijatelju
Milanu, kateri je zivel v Tolminu. Takoj
naslednji dan se je napotil pes do njega.
Ko pride blizu njegove hise zagleda Mi-
lana na vrtu in Tone zavpije glasno:
‘Dober dan, Milan!* ‘Dober dan‘ Tone
zacudeno odzdravi Milan.. ‘Kaj je no-
vega, da si prifel k meni?* In Tone mu
zacne pripovedovati svoje nacrte, da bi
se rad zaposlil in z denarjem pomagal
mami prebresti pomanjkanje v druZini.
To je dobra ideja, mu rece Mllan. Samo
ne vem kako zaceti, kam naj se napotim
prvo, je preplaseno govoril Tone. Ti bom
jaz pomagal, rece Milan.

Ves Tone, pred par dnevi sem Cital
Vv Casopisu, da so v Ljubljani zgradili no-
vo tovarno, katera se imenuje ‘Lito-
stroj* in da tam is¢ejo veliko delavce.
Res, se zacudi Tone. Oh, vzdihne samo
dale¢ je in tam nobenega ne poznam.

Nato mu Milan reée: * Jaz imam
strica v Ljubljani, ako hoces njemu pi-
Sem in on ti bo gotovo pomagal’. Pro—
sim Milan, pisi mu kar takoj, da ne bo
prepozno. In res Milan mu napise pismo
in Ze v par dneh pride odgovor od strica
rekoc, da je Tone sprejet na delo. Tone

~ je bil zelo vesel novice ali pozneje je za-
cel premisljevati kako.vse te nacrte pove-
dati mami. Skrbelo ga je, kako bo ona
vso to odlocitev sprejela. Kar takoj jo
zacne  klicati mama, mama kje ste?
In se ni oglasila, zato je odsel za hiso in
jo vidi, da tam, dale¢ po stezi nese butaro
dry in za njo pa skaceta njegova sestri-
ca in brat. Tone je nato stekel naproti
ji vzel butaro drv in jih nesel domov. Med
potjo pa ji je zacel govoriti svoje nacrte
in koncno odlocitev. Mama je poslusala
in obraz se ji je zresnil in je dejala: ‘Sin
moj, pojdi v svet, ako je tvoja Zelja, saj
ves, da jaz ti ne morem veliko pomagati.
Samo recem ti, bodi priden in posten
tako, kot je bil tvoj oce’. Hvala mama,
ji je odgovoril Tone. Takoj naslednje jut-
ro se je Tone poslovil od domacih in se
napotil proti avtobusni postaji. Se predno
je prisel do ceste se je ozrl nazaj proti do-
mu in je videl mamo, ki je stala na pragu
in si z predpasnikom brisala oci. Takrat
je Sele zacutil bolecino svoje matere.
Ali on se je tolazil s tem, da ji bo poma-
gal. Nato je Ze za ovinkom pripeljal avto-
bus in Tone je vstopil in se odpeljal po
Soski dolini proti Ljubljani. Na postaji
ga je pricakal Milanov stric in ga takoj
peljal v novo tovarno. Takoj naslednji dan
je nastopil sluzbo in zacelo se je za njega
novo Zivljenje, novo okolje, novi obrazi
in kmalu je nasel nove prijatelje. Tako so
potekali dnevi in tedni in se je kar hitro
privadil na mestno Zivijenje.

V tovarni so bile zaposlene tudi Zen-
ske, s katerimi je on postal kmalu dober
prijatelj. Posebno vSe¢ mu je bila ona,
zelo tiho dekle, katera se ni druZila z nji-
mi in Tone ni vedel kako bi se ji pribli-
Zal. Bila je vitka in njeni kodrasti lasje
so ji padali na obraz. Neki dan gre mimo
in jo pozdravi: Dober dan, kako ti je
ime, jo vprasa. Rezika sem, mu odgovori
ona. Kako pa je tebi ime, nadaljuje ona.
Jaz pa sem Tone. Nato sta odsla vsak na
svoje delo. Cez nekaj dni se ji Tone zopet
pribliza in jo povabi na nedeljo v kino. In
Rezika mu odgovori, da ne more. Zakaj
pa ne, jo zacudeno vprasa on. Zato, ker
grem ob nedeljah zvecer v stolnico k
masi. K masi hodis, se zacudi Tone.

1Z LEPOSLOVNEGA NATECAJA S.D.M.

Nagrajenci natecaja za 30. letnico S.D.M.

Moja domovina je Slovenija,
Moj dom je Avstralija!

Prihajam iz prelepih kocevskih goz-
dov.Ravno letos mi poteka 13 let bivan-
ja v novi domovini Avstraliji.

Spominjam se: kot skromna deklica,
nerazgledana, nisem pomislila takrat na
brate, sestre na zeleno Slovenijo. Hitro
sem se odlocila za tujino. Saj ravno v
tistem Casu je bila pot brezplacna.

Tri dni po prihodu v Avstralijo, sem
se Ze zaposlila. Moje delo je bilo umaza-
no, veliki kosi Zeleza pod strojem so mi
do krvi opraskali roke.

Potajila se mi je grenka Zalost ‘na
dom’, na ‘Slovenijo".

Leta to potekla in z njimi je zrasla
tukaj‘lepa mala Slovenija‘, na cudovitem,
zelenem gricku v Elthamu, ki se imenu-
je Slovensko drustvo Melbourne.

V sreu si mi, draga Slovenija — doma -
in v Avstraliji.

Anica Smrdel

Kaj ti ne gres, ga vprasa Rezika. Seveda
grem in to tudi v stolnico ali tebe tam Se
nisem videl. Dobro — se dobiva pred stol-
nico zvecer. Potem je Rezika zacela pre-
misljevati besede, katere ji je govorila
njena mama, ko je odhajala od domaf
Rezika, bodi previdna, kadar se ti bo pri-
blizal fant. Glej, da bo veren, dobro
vzgojen kot otrok, dober fant in tudi do-
ber moz. Mislila si je mogoce je pa ravno
on tisti. In prisla je nedelja. Ze zgodaj se
je odpravila in Sla pes proti cerkvi. Ze od
dalec zagleda Toneta, ki se je pred cerk-
vijo pogovarjal s prijateljem. Ni jih po-
zdravila, kar mimo njih je odsla v cerkev.
Ko je proti koncu maSe po vsej
cerkvi zadonela pesem ‘Marija  skoz
Zivljenje voditi srecno znas’, takrat je
zadlisala, da nekdo v bliZini krasno poje
nato se je malo ozrla in je spoznala, da
je Tone. Po masi jo je spremljal do stano-
vanja in med potjo sta si imela veliko za
pogovoriti kajti cutila sta, da sta si vsaki
dan vedja prijatelje. Neki dan ji je Tone
zaupal, da bi prekoracila mejo in odsla
v Italijo od tam pa naprej v Avstralijo.
Ona mu na to ni nic¢ odgovorila. Nato pa
on nadaljuje: Ves Rezika, moj sosed je v
Avstraliji in on se ima doli zelo dobro.
Ima ze svoj avto in kaj Se vse. Potem je
tudi njo potegnila Zelja in je rekla: Dob-
ro, greva tudi midva. In res ¢ez noc sta
se znaSla v Trstu vsa premocena, kajti bi-
la je huda nevihta. Tam so jih poslali v
skupno tabori§ce in sta ¢akala na odhod
v Avstralijo. Se pred odhodom sta mora-
la skleniti zakonsko zvezo. Po letih ca-
kanja sta le odpotovala z ladjo proti
Avstraliji. Po dolgih tednih voznje sta
pristala v Avstraliji, kjer sta morala zopet
v tabori§ce. Cepray se je Tone oziral za
sosedom, kateri je bil Ze tu in je slisal, da
ima avto, ga ni bilo od nikadjer, da bi mu
pomagal. Takrat se je Sele zavedel, da je
bil prevaran. Pozneje sta nasla delo in ma-
lo sobico in tako sta sanjala o lepsi
bodoénosti in da se bosta nekoc
vedno vrnila nazaj v svojo rojstno domo-
vino Slovenijo. In res pridno sta delala
in varcevala. In ez leto dni je prijokala

na svet mala hcerkica, kateri ime sta

dala Mary. Zelo sta jo bila vesela.

In Mary je rasla, kricala in se smejala
ter starSem bila v veselje. Ali kaj hitro je
morala iti v varstvo disto tuji Zenski
in mamica se je morala vrniti nazaj na
svoje delo. Se naprej sta pridno delala
in varéevala z Zeljo, da bi si cimprej ku-
pila hiSo. In res cCez nekaj let so se vsi
preselili v prav novo hiso. Tam so si zo-
pet nasli nove prijatelje. Tudi Mary se je
kmalu navadila na nove prijatelje in se
vsaki dan z njimi igrala. Neki dan je bi-
la povabljena k prijateljici Janet, katera
je bila Avstralka in stanovali so éez cesto.
Ona je praznovala svoj rojstni dan..In
mamica je Mary lepo oblekla, ji zavila v
lep papir darilo ter spremila cez cesto.
V hisi, kjer je stanovala Janet je bilo Ze
zelo zZivahno. Kar naenkrat je bilo vse ti-

ho. Vsi so bili zbrani v hisi ter obcudova-
li darila. In Janet cita: To darilo je od
moje mamice in ocka, naslednje je bilo
od njene stare mame in ata. Ko mala
Mary to slisi, povesi glavo in se pomika
proti vratim, kar naenkrat zbeZi ven in
stecCe proti domu. Mama je takoj opa-
zila, da nekaj ni v redu in jo vprasa:
Kaj je Mary? In ona plane v jok in
rece: Ve§ mami, Janet ima staro mamo
in starega atka, kaj pa jaz, nimam pa
ni¢. In mamica jo je potolazila: Tudi
ti ima$ Se stare starse, tam dale¢ Cez
morje. In kedaj jih bom videla, je
vprasala Mary. In mamica je nadaljevala
kadar bomo imeli zadosti denarja, tak-
rat se bomo z avionom odpeljali tja, kjer
ona dva zZivita. Ko je Mary Ze hodila v
Solo so se odlocili, da odpotujejo na obisk
v Slovenijo. Mary od veselia ni mogla
spati in $tela je dneve, ko bo prvié videla
svojo staro mamo.

In prisel je dan, ko so sedli na avion in
se odpeljali proti domovini. Mary je bila
voznja z avionom zelo vie¢ saj se je prvic¢
vozila z njim in kar hitro je prisel ¢as, ko
so pristali na Brniku. Nato so sedli na av-
tobus in se odpeljali proti Tolminu. Mala
Mary je obcudovala lepote Slovenije, po-
sebno so ji bile vse¢ planine, katere so
Jih pozdravijale, ko so potovali po Soski
dolini. Kar hitro so se znasli pri stari ma-
mi na Tolminskem, ali ona je e bila one-
mogla in je lezala v postelji. Utrnila se ji
je solza, ko je spoznala svojegu sina, kateri
se je vrnil po dolgih letih ¢akanja, snaho
Reziko ter malo vnukinjo Mary je
pobozala po laseh.

Na Tolminskem je takrat bila Se pom-
lad in na senozetih je bilo polno rozic
vseh barv, katere je Mary natrgala in je
Sopek odnesla stari mami. Nato je stekla
ven, poslusala ptico kukavico, katero je
pwic slisala. Potem je zaslisala potrko-
vanje zvonov po cerkvah in je vprasala
ocka zakaj zvoni in in ji je razloZil, da
zvoni, ker bo jutri nedelja in pojdemo v
cerkev. Vse to je bilo novo zanjo in se je
pocutila kot da Zivi v pravijicni dezeli.

In cas jim je potekel in morali so se
posloviti od prelepe Slovenije in od do-
macih in znasli so se zopet v novi domo-
vini Avstraliji.

In leta so minila hitro in Mary se je
vpisala na srednjo Solo, jo konéala in na-
to nadaljevala na visji Soli. Tam je spoz-
nala fanta, kateri je bil po rodu Avsis
lec. Z njim sta si bila dobra prijateljd.
In sc¢asoma se je med njima vnela ljube-
zen in spoznala sta, da sta drug drugemu
vSe¢. Veliko je Mary njemu govorila o
Sloveniji, dezZeli od koder prihajajo njeni
starsi in Robert, kakor mu je bilo ime,
jo je z zanimanjem posiusal. Ko sta cez
leta diplomirala, sta sklenila, da se bosta
porocila. In Robert je dejal: Svatbo bova
imela ¢imbolj skromno, nocem nobenega
razkoSja ali na poroc¢no potovanje pa Ze-
lim potovati tja, v tisto dezelo, od katere
sem toliko lepega slisal, to je Slovenija..

Marica Birsa

Na stojnicah je bilo Zivahno

E
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LEPOSLOVNI NATECAJ NASIH SOLARJEV

At the moment I go to Dandenong
High to learn Slovenian and it is pretty
easy because my parents talk it at home
and I have been to Slovenia twice....

1 go to the Slovenian club (Planica).
We have a dance every first Saturday of
the month. Everyone enjoys themselves
and sings and dances and eats.....

When I am older I would like to re-
member that I am Slovenian and if I
have children tell them about Slovenia
and what it’s about.

Wendy Lenarcic
Agel3.

Whenever anybody asks me what nati-
onality I am — I reply — Slovenian. Al-
though most of the time they do not
know what ‘Slovenian‘ is, I explain be-
cause I am proud of Slovenia......

I am particularly proud of the Slove-
nian national costume because I had
the privelege to represent Slovenia in
“Moomba* for two years wearing the
national costume. In the future!
1 would like to keep the Slovenian cul-

ture alive in my heart.

Margarete Rozman
Age I5.

TEKMOVALCI

At S.D.M. I feel welcome because of
all the Slovenians there that trust you and
give you things to do. The people at El-
tham are happy and so are the people
who come up to see how we operate the
Dlace. The reason, why the visitors are
happy is that everybody makes them feel

’\‘évelcome and happy. The people at El-
tham do give us thing. A trampoline, vi-
deo machine, slide see-saw merry-go-
round. All that is for kids....

Now all of this being a Slovenian
except when I am teased (at school) ma-
kes me feel such a happy Slovenian. So
happy I want other Slovenians to be ha-
ppy.

Eric Gelt
13 years.

Mixing with Slovenians is different
than mixing with people of other nationa-
lities. I can relate to Slovenians better.
We mostly have the same goals in mind,
making a good life for ourselves and our
future families. I have many friends of
different nationalities. We are all very

{ se but their is a special link missing.
1 feel I can rely on Slovenians and I like
them to know they can rely on me. My
father, even though he isn’t Slovenian,
was accepted in the Slovenian commu—
nity with oper arms.

Tania Butkeraitis
15 years
Dandenong Slovenian School.

My parents were both born in Slovenia
and came to Australia to live. I am proud
to be from Slovenian parents. My parents
speak to me in Slovenian in order to keep
me up with my Slovenian Heritage....

Recently my dad and mum took me
and my two sisters over to Slovenia. It
was great! Slovenia has beutiful country-
side which is green, and filled with many
wildflowers and tall fir trees. In Slovenia
the way of living is different to ours in
Australia....

Beca

Because my parents come from Slove-
nia I immediately felt at home (in Slove-
nia) and I belonged even though by birth
I am Australian I am a Slovenian too.

Damian Pisotek
Age 12,

I was born in Australia and I go to
an_Australian school. On Sunday I go to
a Slovenian school too. I do lots of pictu-
res and lots of writing. We have Slovenian
school for two hours. Sometimes it is
fun. When the whole class gets out of
school it’s more fun and you get to play.
That is why I like going to Slovenian
school.

Frances Gelt
Age lo.

When I am at school people ask me a-
bout which state is the best. I said Slove-
nia of course ..... My mum anddad come
from there and they think its friendly
too. I have been there and I think it is
good ... if I went to Europe the first and
last place I would go would be Slovenia.
It is just great. You wouldn’t be waste
Yyour money. So next time you go to Eu-
rope go to Slovenia.

Like most Australians I have two back-
grounds. In most countries this would
bring trouble and even confusion, but not
in Australia. It is important not to be
elite. Keeping our heritage is not a
setback but an advantage. It is good to
know (for myself) where I come from.
I like to learn my culture. It keeps us
together and gives us a sense of belon-
ging. My Slovenian heritage also keeps
me busy and proud. It also teches me,
the importance of knowing one another
and doing things together.

... When I make my choice when I am
older whether to continue knowing my
heritage or treat it as something of the
past, I am sure I will chose to continue.
Slovenian heritage is not an ancient use-
less thing only for the first generation

David Rozman : yx Feg S . N .
Dandenong High migrants but a real, living ‘thing". Kaj vse lahko naredijo pridne roke!
Age I3. George Butkeraitis
Agelf.,
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Na hrlbu ob Yarri

PREDSEDNIKOVO VOSCILO ZA
BOZIC IN NOVO LETO

Zelim vam v imenu Slovenskega Drus-
tva Melbourne prav zadovoljne BoZi¢ne
praznike ter uspeha in sre¢e v novem le-
tu, 1985.

Slovensko druitvo Melbourne bo tudi
v novem letu kakor v preteklosti nadal-
jevalo s svojim delom za dobrobit vseh
rojakov v Melbourne in Sirom drzave

" Viktorije.

Pri nasem delu bomo pred vsem vzeli
v obzir naSo skupno pripadnost in pot-
rebe, ki se pojavljajo pri naSih starejSih
rojakih v nasi novi domovini Avstraliji.
Saj bo veéina nas tudi tukaj prezivela
svojo starost in konéno nasla svoj posled-
nji dom pod avstralsko grudo.

Nadaljevali bomo s kulturnim udejst-
vovanjem kolikor bo paé mogoce, a ker

so nam potrebni tudi denarni viri, bo na-
Se druzabno Zivljenje tudi v naprej ostalo
Zivahno.

Zato bomo tudi v novem letu usmeri-
li nase napore predvsem temu, da ohra-
nimo naSe obiéaje in zavest pripadnosti
slovenskemu pokolju in, da v istem éasu
usmerimo pot nasi mladini.

Vse to lahko storimo in dosezemo le
z va$o pomocdjo, s prijateljskim sodelo-
vanjem vseh slovenskih organizacij. S
skupnim delom in medsebojnim zau-
panjem se podajmo v Novo leto 1985
ter upajmo, da nam bo prineslo uspehe,
katerih bomo lahko vsi veseli.

PETER MANDELJ
PREDSEDNIK S.D.M.

S.D.M. YOUTH CLUB NEWS

First of all I would like to congratu-
late everybody who took part in our
Sports Afternoon on the 11th November.
1 think everyone had a good time. A Big
"Thank you” to Allfab Distributors
who were kind enough to sponsor the
trophies and “thank you'’s” to Mr. and
Mrs. Beve and everyone who helped
with scoring, measuring, writing cer-
tificates, etc. Good work!

That was the good news — now for
the bad — I want money! Would all
Youth who want to become members
of the S.D.M. Youth Club please pay
their 5 dollars membership by the end
of December.

Apart from the honour of being a
member of our Youth Club, five dollars
a year will entitle you to pay only half
the price for all activities (including
Discos , etc.)

Before I sign off, I would like to wish
everybody a very merry Christmas and
a happy, healthy and prosperous new
year. Have a safe holiday and if we don’t
see you on New year’s Eve, see you next
year and look forward to an active
year with the youth club.
Thank you!
Sandra Krnel

NEWSFLASH NEWSFLASH

ON THE NEW YEAR'S EVE THERE
WILL BE A DISCO IN THE YOUTH
SHED SO THE PARENTS WILL NOT
BE THE ONLY ONES DANCING INTO
THE NEW YEAR. AS I AM TYPING
THIS IN THE MIDDLE OF NOVEM-
BER I DON'T HAVE ANY DETAILS
YET BUT I SHOULD KNOW MORE
AFTER THE 1ST OF DECEMBER. I
WILL PUT A NOTICE ON THE NOTICE
BOARD AS SOON AS THINGS ARE
ORGANIZED OR YOU CAN RING
ME ON 850-7349 IF YOU CANT
COME UP TO THE CLUB BEFORE
NEW YEAR'S’

Ugiteljici Slovenske 3ole pri S.D.M.
ge. Magda PiSotek in Draga Gelt, se is-
kreno zahvaljujeta vsem, ki so jima poma-
gali pri pripravi akademije za 30. oblet-
nico S.D.M., posebno pa mamicam in
drugim, ki so bili Zrtvovali toliko pros-
tega €asa in gmotnih sredstev za pripra-
vo oblagil.

REZULTATI TEKMOVANJ

OB 30. LETNICI

Balinarji

Ob proslavi 30 letnice S.D.M. smo ime-
li tudi balinarsko tekmovanje. V etvor-
kah so sodelovale Zenske in moske ekipe
in to sledece-

Slovensko drustvo Triglav’ Sydney,
Slovensko drustvo Canberra,

Slovensko drustvo Albury-Wodonga
Slovenska zveza Geelong,

Slovensko drustvo Planica,

Slovenski primorski socialni klub Jadran,
Istra Social Club,

Istra klub Ucka,

Slovensko drustvo Melbourne.

Tekme so se pricele 10.11.1984 in na-
daljevale naslednji dan v nedeljo. Vse sku-
paj-je bilo loo igralcev in igralk. Ceprav
so bile igre zelo napete in dolge je hitro
minil.o. Seveda ni manjkalo gledalcev in
navijacev.

Iz Zenske grupe so se uvrstile sledece
ekipe:

Prvo mesto: Slovensko drustvo Mel-
bourne: A. Markig, P. Kalister, E. Gomi-
zel, B. Zele, M. Udovigic.

Zenske SDM. so se posebno izkaza-
le, kjer so dobile tudi pokal 3o letnice.
Cestitamo!

Drugo mesto Slovensko drustvo ‘Trig-
lav* Sydney: J. Krope, D. Hervatin, R.
Lukovec, D. Moge, S. Sajn.

Tret]e mesto Slovenska zveza Geelong:
M. Sirca, M. Mrhar, J. Sutej, R. Marcole,
K. Sneler.

Cetrto mesto: Slovenski Primorski
Socialni klub Primorje, katerega tim so
sestavljale: S. Bergo¢, M. Valenéic,
K. Vicig, I. Kirn in E, Kumar.

V semifinale moske ekipe so se plasi-
rali:
Slovensko drustvo Melbourne,
Slovensko drustvo Planica,
Slovensko drustvo Melbourne in
Istra Social Club.

V finale pa so se priborili Slovensko

drustvo Planica in dobili tudi Pokal
30 obletnica S.D.M.
Prvo mesto — Slovensko drustvo

Planica v postavi: A. Grlj, Z. Abram,
M. Franeti¢, M. Smrdel, M. Formetic.
Drugo mesto — S.D.M. v postavi:
P.Hervatin, B. Zele, V. Gomizel,
R. Smrdel in A. Brgog.

Tretje mesto — S.D.M. v postavi:
T. Udovi¢i¢, J. Urban¢i¢, B. Novak,
A. Skrlj, I. Mohar.

Cetrto mesto — Istra Social Club
za katerega so igrali: E. Segon, P. Mignon,
G. Zuzig, R. Ben¢ic in T. Medica.

Nacelnik balinarske sekcije S.D.M.
Ivan Mohar.

Streljanje

Meddrustvene tekme ob 30 letnici S.D.M.

1. mesto S.D.M. 822 tock
2.mesto Planica 767 tock
3.mesto Lovci Geelong 738 tock
4.mesto Mura 732 tock
5.mesto S.D. Sydney 713 togk

6.mesto Sportni klub St.Albans 686 tock
7.mesto S.D. Triglav 579 tock

® © o
Nagrade za literarni natecaj so prejeli:

lo - 1l1let starosti (Angles¢ina)
Frances Gelt
12 - 13 let starosti (Angles¢ina)
Eric Gelt
Wendy Lenaréi¢
David Rozman
15 - 16 let starosti (Angles¢ina)
Tanija Butkeraitis
George Butkeraitis
Magda Pisotek
Odrasli (Angles¢ina)
Magda Pisotek
Oderasli (Slovensgina)
Anica Smrdel
Marija Birsa

o @ o

Natecaj peciva:
Izgled
LmeSto. ¢ asen cs 5vmnps Sonja Fistri¢
2.mesto. . ......... Violeta Hartman
3mesto. ... ... ... Marcela Bole
Okus
Lmesto ............ Gita Mihel&i¢.
2.mesto ............ Anica Zemljy

111123 {0 SR Olga Fekonjd

STEFANOVANJE

vsivabljeni

v sredo, 25. decembra 1984 na
“Slovenskem gri¢u”’
Obisgite nas - oglejte si lepote
narave od blizu in dale¢ - pokra-
mljajte v senci pod borovci ali na
novo dograjenem vaskem trgu s

prijatelji in znanci.

Proti vedéeru se zavrtite ob zvokih
‘IMAGINATION".

Tudi za pod zob ne bo zmanjkalo
okusne hrane.

Zemljis¢e bo odprto od enajste

ure dalje. ]

SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE .
VASA DOMACA TURISTIENA AGENCIJA
DONVALE TRAVEL
1042/1044 DONCASTER RCAD,

EAST DONCASTER, VIC. 3109
TEL.: 842 5666 (ALL HOURS)

Obidtite nado pisarno ki ima lastni prostor za
parkiranje. Po Zelji pridemo tudi na va§ dom.
Z nasveti pri nalrtovanju in pri urejevanju
Vasega potovanja po Australiji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov, viz... ) Vam je na
uslugo:

vas vljudno vabi na
SILVESTROVANJE

ki bo v drustveni dvorani v Elthamu
82 Ingrams Rd Research

Private car park available. We also come to
your home if you desire. Regarding any aspect
of your travel requirements: Overseas, Inter-
state, Cruises, Hotels (Passports, Passport
photos, Visas, all travel documents etc... )
Contact:

s pricetkom ob 7.30 uri zveéer ob zvokih ansambla VECERNI ZVON
vse do 2. ure zjutraj 1985. Vecerja po zmerni ceni po zelji od 6. ure
naprej v jedilnici.

Za rezervacije kliéite Eric lvan GREGORICH

DONVALE TRAVEL SERVICE

1042/1044 DONCASTER ROAD,

EAST DONCASTER, VIC. 3109
TEL.: 842 5666 (ALL HOURS)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki Ze od leta 1952
dobro poznano in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje

850 4090
870 9527

Maksa Hartman
Anico Marki¢

Cena vstopnic: ¢lani 10 dolarjev, nec¢lani 13 dolarjev

ZA MLADINO DISCO PLES V MLADINSKI KOCI
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ZADOVOLJNE BOZICNE PRAZNIKE IN MNOGO SRECE IN

USPEHA V LETU 1985

Zzeli

ROJAKOM SIROM AVSTRALIJE

Koordinacijski odbor slovenskih drustev v Viktoriji

VESELE BOZICNE PRAZNIKE

SRECNO NOVO LETO

ZELIJO

vsem svojim ¢lanom, prijateljem in ostalim slovenskim drustvom

za Upravni odbor S.D.M.:

za Gradbeni odsek S.D.M.:

za Balinarski odsek S.D.M.:

za Lovsko-ribisko druzino S.D.M.:
za Zenski odsek S.D.M.:

za Upokojensko druzino S.D.M.:
za Mladinski odsek S.D.M.:

PETER MANDELJ
ALEK KODILA
IVAN MOHAR
FRANK JELOVCAN
MARIJA CVETKO
KATI HARTNER
SANDRA KRNEL

BOZICNA ZGODBA

Petnajstletni Peter je stal kot zgubljen
v snegu pred vhodom v internat. Raztre-
seno je poslusal ropot avtomobila, ki je
odpeljal izpred stavbe. Pravkar se je tudi
zadnji dijak, njegov soSolec Janez, odpra-
vil domov. Preden je sedel v avto, ga je
Se zadnji¢ povabil s sabo na kmetijo. Pe-
ter se je izgovoril, da so ga starsi po tele-
fonu obvestili, naj pocaka, ker pridejo
ponj. Tega, da Ze nekaj dni nosi v Zepu
pismo, ki mu je podrlo vse prazni¢ne na-
Crte, ni  povedal niti najboljsemu prija-
telju.

“Ljubi sine,” je pisala mati, “oce Ti

posilja tale ek, da si bos lahko kupil
tranzistorcek, ki si ga ze dolgo Zelis. Bo-
gato darilo naj Te tudi potolazi, ker Te
z ockom letos ne moreva povabiti za bo-
7i¢ domov. Ve, sluzbeno mora na Dunaj
in jaz bi si ob tej priloznosti tako rada o-
gledala to Gudovito mesto. Seveda sva za-
‘ostna, ker ne more§ z nama, pa Ti si Ze
g}lik in pameten fant in bo§ razumel.
Danes ti posliem tudi_bozi¢ni paket,
upam, da ga bo§ vesel. Ce Ti smucarska
oprema ni vie¢, jo bo§ lahko zamenjal.
Zeliva Ti vesel bozic. Ostani zdrav in po-
zdravljen od Tvojih starsev!

Peter je znal pismo na pamet. Zmeckal
ga je v Zepu in pocasi odsel v internat.
Velika jedilnica je bila prazna in zato tu-
ja. Iz kuhinje je prihajal ropot — kuhari-
ce so hitele, da bodo éimpreje proste. Ko
je Sel mimo odprtih vrat, je Peter ¢util na
sebi pikre poglede — samo zaradi njega
bo potrebno dezurstvo.

Odprl ]e vrata v SVO_]O sobo, glasno in
razvpito sedemna]stlco v zavodu. Sest
jih je bilo notri in res je bila ponavadi e
najbolj podobna razbojniskemu gnezdu.
Toda tokrat so bile postelje postlane, o-
mare pospravljene in stoli strumno ob ve-
liki mizi. V stolpu bliznje cerkve je bila
ura pet. Peter je nehote pogledal na svo-
jo zapestno uro: veGerja bo Sele ob sed-
mih — cela ve¢nost! Najbolje, da leze v
posteljo in rece, da ga boli glava, potem
ga bodo vsaj pustlh v miro. V tistem tre-
nutku je nekdo potrkal na vrata. Vstopil
je upravnik.

“Za bozjo voljo, zdaj pa Se ta!“ se je
zgrozil Peter. Strogega starega moza, ki
je bil nekdaj profesor latins¢ine, so se vsi
bali. “Le kaj ga je prineslo sem?“ Nego—
tovo je pogledal upravnika. Pa glej, ta je
bil prav tako v zadregi kot dijak. Odkas-
ljal si je in rekel: “No, Peter, kar sam?*
Oba sta zagutila, da besede niso  bile
prave. Petru se je zdelo, da mora pred-
stojniku pomagatx ponudﬂ mu je stol
Zacel je: “Sam sem, ja, oe in mati...
Zmedel se je, v 08i so mu stopile solze.

“Tudi jaz sem danes ostal sam. Ce ti
je prav, bova prebila ta veger v zloglasni
sobi §tevilka sedemnajst. Ze ve¢ kot tri-
deset let spadam med mventar tega in-
ternata, da sem tu Ze toma.

Preden je mogel Peter odgovoriti, je
Sel stari moz na hodnik in prinesel v sobo
kosaro. “Hrano bova odpovedala naj gre-
do kuharice domov. Tu imam nekaj za
pod zob, tipa privleci iz skrivaliS¢a radio,
malo glasbe nama je ne bo Skodilo. E

Fant je zbegan odsel proti postelji, kjer
je soSolec skrival radio, stari upravnik pa
se je smejal: “Mislite, da vzgojitelji ne po-
zmamo vasih malih skrivnosti. Samo ka-
dar ga le preve¢ lomite, posezemo vmes.*

Ko so zvonovi vabili k polno¢nici, sta
“zarotnika“ prizgala svecke na drevesu,
ki sta si ga prinesla iz jedilnice. Na mizi
je bilo darilo: upravn].kovo nalivno pero
za Petra. S prisréno besedo se je poslovil
od fanta. Peter ga je pospremil do vrat. I-
menitno se mu je zdelo, da je staremu
mozu pomagal preziveti lep sveti veéer, V
zavesti, da je storil dobro delo, je sladko
zaspal.

Sre¢no se je smehljal tudi stari uprav-
nik, ko je mnogo prepozno pozvonil pri
domagih vratih: Cakali so ga héerka in
vnuki: Le kod hodi z darili? V zivljenju
vzgojitelja je pac mnogo reci, ki jih je
dolzan storiti, tudi e niso predpisane v
uc¢nem naértu
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SLOVENSKO DRUSTVO ""SNEZNIK"”
ALBURY—-WODONGA
zeli
vsem svojim ¢lanom in prijateljem
ter ostalim slovenskim drustvom Sirom Avstralije

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO 1985

Slovenska zveza “IVAN CANKAR" GEELONG
zeli
VESEL BOZIC

in
USPESNO LETO 1985

svojim &lanom, slovenskim drustvom po Auvstraliji ter
vsem prijateljem in sodelavcem

UPRAVA

SLOVENSKEGA SOCIALNEGA KLUBA “JADRAN"
ZELI
VSEM SVOJIM CLANOM IN PRIJATELJEM
VESEL BOZIC
SRECNO I\;r(l)VO LETO

o5

:
:
:
:

e

Vsem élanom, podpornikom in rojakom
zeli
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
SRECNO NOVO LETO
Slovensko drustvo “PLANICA — SPRINGVALE"

SonsSeisSets SoneRots Sotp RansRotsfonsd
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IZ DOMACIH KRAJEV

KRK —
OTOK ZA SLOVENCE

Najveéji otok v Jadranu, seveda tudi v Ju-
goslaviji, je s svojimi 4oo kvadratnimi
metri Slovencem najblizji, Ce izvzamemo
Brione in tiste zaplate in Ceri ob istrski
obali ima velikost poprecne slovenske
ob¢ine in je Se kar gosto naseljen s svo-
jimi 16 000 prebivalci. Odkar je cezenj
speljano ve¢ cest, ki jih s kopnim po-
vezuje nas najvecji in najvisji most pravi-
jo nekateri, da Krk sploh ni veé otok.
Pa je in bo Se dolgo. Ce piha mocna
burja, ta pa je tod doma, ustavijo promet
cez most, pa je Krk kar zanesljivo otok.

Ko je bil Krk se Kerk. Na ‘zemljevi-
du slovenskih dezel in pokrajin‘, ki ga
je 1853 leta izdelal in na svitlo dal Peter
Kozler, je Krk upravno-politicno pripa-
dal Trzaski pokrajini in nadskofiji, ki je
obsegala Slovensko primorje, vso Istro
in otoke Cres ter Losinj s pripadajocimi
otocki.

Bogvaruj, da bi zaradi tega prisli na
misel o kaksnem slovenskem Krku. Saj
ima otok zgodovino, ki bi jo v kopijah
zapisali vsem otokom in primorsko-dal-
matinskim krajinam. Naseljen od neo-
litika, zanesljivo z ilirskimi Liburni, pa
z Grki, Rimljani in naposled s Hrvati, ki
so obdobja neodvisni na njem, deloma
pa pod benesko in dolgo, kot tudi mi,
pod avstrijsko nadoblastjo. Po svoje tra-
gicna vez med Celjem in Krkom je sva-
stvo med celjskimi knezi in Frankopa-
ni, hrvaskimi velikasi, ki so bili tudi
krski knezi. No, saj vemo; Frankopan-
ka Elizabeta, Friderik in Veronika De-
seniska.

Krk je bil za turizem pozno odkrit.
Med mondeno Opatijo  in Rabom je bil
Krk kmecko-ribiski, s svojo prvo skofijo
na jugoslovanskih tleh otok ponizanih in
skromnih ljudi, ki pa se zdaj, odprti svetu,
hitro ogledujejo po dolarjih in markah.
V sezonskih mesecih se stevilo prebivalcev
v Krku, Baski, Omislju, Vrbniku, Silu,
Malinski in Punatu, podvoji. Da niso zli-
zano vglajeni kot v nekaterih tradicional-
nih turisticnih srediscih jih izdajajo tudi
nekatere zacCetniske narodnosti, najvec-
krat v lastno skodo.

V Punatu, ki ima eno najvecjih narav-
nih marin v svojem zasCitenem zalivu, je
polno takih protislovij. Prva, da marina,
ki privezuje ve¢ sto jaht, .nima svojega
crpaliséa za gorivo. Seveda morajo tudi
avtomobilisti po bencin v Krk. V trafiki
ob obali boste zamanj iskali po trafikah
in kjerkoli v kraju film za foto-aparat.
Prijazno te napotijo v Krk, ¢e bo kaj sre-
Ce, sicer pa za gvisno v Reko. Je kaj cud-
nega, ¢e motorizirani turisti privlecejo s
seboj, tudi Cesen, ki je tam na Krku pri
kramarjih po 10 novih dinarjev glavica.

Pri vsem prepriCevanju, ugotavljanju,
samoupravnem analiziranju in dogovarjan-
ju, je v Punatu na slikovitem prostorcku,
prav tako Cudovita kavarnica s slasci-
carno, ki jo zapirajo ko gredo kure spat,
ko turisti prilezejo iz svojih sob, prikolic
in Sotorov, okincani in kot na raznju
ozgani, da bi po “Setaliscu’ ali kje ob njem
razkazovali svoj anonimni jaz. Zaprto!
Sorry. Finito. Auf Wiedersehen!Potlej ti
konditorajka pove, da bi ji skoraj Se stek-
leni pult odnesli s slasCicami vred in ti
se vprasas, zakaj niso spekli peciva veé in
¢e gostince sploh kdo sproti obveséa o
plimi turistov, ki tja v julyj in avgust na—
rasca kot vzhajajoce testo. Polenili so se
celo kosovski in makedonski slasc¢icarji.
Kar naenkrat so baklave nekaj nedoseg-
ljivega, Ceprav so si jih tudi tujei od la-
ni zapomnili in jih zahtevajo. Eh, kajl.
Prevec dela!

Kar zadeva pivo je Krk kozmopolit-
ski. Karlovacko, ozujsko, unionsko, tali-
sovo in, Bog mi Sovinizem odpusti, tudi
lasko. Na lastne o¢i sem videl, kako pri-
peljejo lasko pivo s prikolicarji v skladis-
ce v Matuljah naravnost iz Laskega. Pot-
lej ga razvazajo vse dol do Velikega Lo-
sinja, do Karlobaga, na Rab in tudi na
Krk... Na plazi v kampu v Punatu sem ga

srecal prijatelja v evro-steklenici, rumene-
ga zlatorogea, ohlajenega in ga, Ceprav ni-
sem nor na pivo, pogoltno stresel vase.
In veste po ¢em? Po Sest starih jurjev
steklenico. Za starega jurja ceneje kot v
Laskem, kjer ga varijo. Bravo! Komu se v
Laskem peni diferencialna renta? Gostin-
cem z marzo, obCini z davkom? Kar z

_besedo na dan. Za ozemanje potrosnika

%)ri nas Se nikogar nismo na pranger dja-
i.

Je pa nekaj v tem Punatu, kar bi za ra-
zumevanje terjalo hud mozganski * napor.
Vsak vecer, od sredine junija in baje do
oktobra, je ob hotelu v idilicnem boro-
vem gaju paviljon, v paviljonu vsak vecer

lasba za ples, vCasih tudi kaksna pevska
klapa® ali plesna skupina. Pod borovei
dolge veseliséne mize in klopi iz desk in
okroglih rant, ob paviljonu samopostrez-
na tocilnica in zar. Nobene vstopnine, ce-
ne normalne. Natakarji samo pobirajo iz-
praznjeno steklenino in posodo. Od de-
vetih do polnoci s kratkimi, zares kratki-
mi odmori. Kdo placa godbo? Baje si to
delijo hoteli, kamp in turisticno drustvo
iz turisti¢ne takse. NezasliSano?! In jasno,
da se tam kar tare ljudi, zlasti mladega
sveta. Po glasbi se pozna, kdo vse na
plesni ploscadi krili z rokami po zraku,
tresoriti+, razgibava stopala in slani pot
poti.

Najpogosteje je cuti polke, valcke, ce
zanemarimo glavno ‘rihto‘, popularne
popevéice in plesne vize.

Punatski zaliv ima otocek, ki so ga po-
dedovali sedanji Franciskani od Benedik-
tinceyv, le ti pa od nekdanjeEa rimskega ve-
likasa, ki je imel tu svoj vikend. Naciona-
lizirali so ga najprej vzhodni Goti in za
njimi pa Hrvati. Otok je pravi cudez nara-
ve. Na festih hektarjih otoske ploscadi,
okrogle kot kriznik je kloster, dve cer-
kvi in gozd z zbirko drevja, grmovja in
druge podrasti, kar si je morete zamisli-
ti %aje je celo okoli 100 vrst gob, kot
tudi znan franéiskanski biolog, ki je na-
pisal knjizico o kosljunskem (Kosljun se
otoCi¢ imenuje) rastlinstvu.

Franéiskani, ki imajo precej podmlad-
ka in kateri v kavbojkah pod kuto po o-

toku molitve zebrajo in so s kulturno de-*

dis¢ino, ki jo je njithov red zbral, pomem-

*bna “TOZD* krskega turizma. Z etno-

grafsko, numizmati¢no in ribisko muzej-
sko zbirko, s sakralnim muzejem, v kate-
rem so dragocenosti samostana od 4.
stoletja sem, se menda kar lepo preziv-
ljajo. Vsak dan vozijo na otocek colnar-
Ji, patri pa se vdinjajo za vodice in cuva-
je n seveda, kar je prav, kasirajo. Neko¢
je bila tu tudi gimnazija, kjer so bistrili
hrvaskim bu¢manom pamet, pa tudi si-
cer je otok pomnik hrvaske literarne, ¢r-
kopisne zgodovine. Kot prica slovita ba-
scanska daritvena plosca, je bil Krk sre-
disce blagoljastva. V skrajnem kotu za-
liva je bazilicna starokrscanska cerkvica
Sv. Donata, menda ena prvih krS¢anskih
cerkva na hrvaskem tlu. Sploh pa je Krk
skofija zase in kar nekam simpati¢no de-
luje v svoji skromnosti, saj skofijski se-
dez v mestu Krk ni veéji in razkoSnejsi
od kakega vecjega slovenskega farovza. Po
starosti, silni enovitosti pa seveda mnogo
izvirnejSin in umetnostno bogatejsi od
razkosnih pala¢ v Trogirju, Splitu in Du-
brovniku. Eer je bila cerkvena oblast pri-
blizno enako organizirana kot posvetna,
je bil tudi tu vp%iv mesan. Eden zelo ¢i-
slanih skofov Srebrnic¢ je bil doma iz Tol-
mina.

Celje ima v Baski, ¢eprav je bilo nekak
pionir turizma, ze svoje tezave. Baje bi
celjsko otrosko kolonijo radi zrinili na ob-
robje, kajti, roko na srce, ima res prelep
polozaj ob plazi. Maribor¢anom v Punatu
kaj takega se ne grozi, ker so bolj ob stra-
ni, pro¢ od slikovite plaze. Je pa otok
poln slovenskih poéitnicarjev. Prav v vseh
krajih so domovi, v vseh kampih pa prava
prikoliarska naselja. Slovenscina bo ob
hrvaséini in nemscini brzkone tretji je-

zik poletnih dni na Krku. Krcani nas
pravzaprav kar obrajtajo, se potrudijo
spregovoriti tudi kaksno slovensko besedo
samo zato, da bi s tem izkazali svojo po-
zornost, ka bi pri Dalmatincih bolj na
jugu dozivel narobe, zanje smo nekak-
sni ‘Furesti’ (tujci) v istem kosu z Nemci,
Cehi in drugimi.

Krk ima s svojo dolgo, po vnanji stra-
ni za turizem ugodno obalo, bodoénost
pred seboj. Zdajle je sicer vsak pogovor o
investicijah hudo greSen,toda tudi tu bise
investicije obnesle, ¢e pomislimo, da bi
se kombinacije poletje-zima lahko pokri-

vale s sprego zimski in obmorski turizem.
Visoka matematika? Se nimam hisnega
racunalnika, pa samo namigujem. Goste
zveze, Stiri ure z avtom, pa vendarle otok
z otoskim vremenom, je vendarle zanimi-
va priloznost tudi za podaljsane vikende
Slovencev.

(Povzeto iz “Novi tednik-a“ 9/8 re-
portaza J. Krasevca kot zanimivi zgodovi-
nski in aktualni podatki iz rodne domo-
vine.)

+tresoriti - menda tresti spodnji del telesa
S.P.

Z OPTIMIZMOM V
1985

Podpredsednik ZIS (Zveznega izvrsnega
Sveta) Janez Zemljari¢ je na pogovoru z
gospodarskimi in politi¢nimi delavei v
Ljubljani dejal, da nekateri vzpodbudni
rezultati tudi v ekonomskem sodelovanju
s tujino dajejo dovolj povoda za optimis-
tiéno gledanje na naslednje leto.

Isto¢ano pa je tudi dejal, da se bo tre-
ba odloéneje lotiti negativnih tecajnih
razlik, katerih se bo do konca leta nako-
picilo ze za 2000 milijard dinarjev. Te-
meljno naj bi te razlike pokrili tisti, ki
so najemali tuja posojila, jih doma spre-
menili v dinarje, same devize pa potem
prodali na deviznem trgu. Ker pa bo zelo
tezko ugotoviti kdo je to bil, bodo mora-
li tudi ta problem konéno reSevati z ne-
kaksno solidarnostjo.

Na vprasanje kaj meni o usodi “mejne-
ga depozita®, je Janez Zemljari¢ dejal,
da ga v vladnih sklepih za naslednje leto
ne omenjajo. V novembru bodo analizira-
le njegove uginke in po njegovem oseb-
nem mnenju ni ve¢ razlogov, da bi depo-
zit obdrzali $e v naslednjem letu, tezko
pa je reci ali je to tudi vecinsko mnenje.
Rekel je, da se je polozaj Ze bistveno
spremenil in da ekonomski razlogi ne u-
temeljujejo ve¢ potrebe takih instrumen-

tov.
saeneans Sty

Slovenski slikar Jure Cekuta je generalne-
mu tajniku  Zdruzenih narodov Perezu
de Cuellarju podaril eno svojih slik ob
priliki svoje razstave v jugoslovanskem
kulturnem in informativnem centru v
New Yorku.

solpgpatdietyg

Ob slovesnosti v prostorih jugoslovanske-
ga veleposlanika v Washingtonu Mige Ra-
ki¢a je predsednik S.LM. Matjaz Jancar
izro¢il nekdanjemu ¢lanu ameriskega ko-
ngresa Johnu Blatnicku priznanje S.I.M.
za pomemben prispevek k krepitvi pri-
jateljskih vezi med USA in Jugoslavijo
in dejavnosti tamkaj$njih slovenskih iz-
seljenskih organizacij.

Med drugo svetovno vojno je bil
John Blatnick ¢lan ameriske vojaske mi-
sije pri Vrhovnem §tabu NOV in P.O.J.
Spremembe zakona o drzavljanstvu.

30 LET “GALEBA*

Trzaska mladinska revija Galeb je
stara 30 let. Revija ima sedaj za seboj
30 let delovanja za slovensko mladino
v zamejstvu. Med sodelavci so pisci in
ilustratorji iz domovine in zamejstva.

NOV DIJASKI DOM
V CELOVCU

Predsednik Avstrijske republike dr.
Rudolf Kirschlager je odprl nov dijaski
dom. “Modestov dom* Mohorjeve druz-
be v Celoveu.

Dom je bi zgrajen v 17 mesecih in bo
nudil stanovanje 150 $tudentom in sred-
njesolcem.

Stroski gradnje so znaSali 51,7 milio-
na 3ilingov; prispevali pa so jih krsko-
celovika skofija, zvezna vlada in stano-
vanjski sklad Koroske.

Dom vsebuje poleg spalnic tudi klub-
ske in glasbene sobe, prostrano jedilni-
co in dvorano s kapelo in telovadnico.

Slovesnosti otvoritve so prisostvovali
tudi predstavniki javnega Zzivljenja iz Slo-

venije, jugoslovanski konzul v Celovcu
Marko Krzi$nik, predstavniki koroskih de-
zelnih oblasti ter salezijanski duhodniki
iz Slovenije in Avstrije.

Obrede blagoslova doma je opravil
skof dr. Egon Kapellari.

VIHAR NA JADRANU

V Cetrtek, 15. novembra se je med Kor-
¢ulo in Lastovom potopila grika ladja, a
v petek pa v bliZini Sibenika tudi italijan-
ska.

Neurje je 1030 tonski ladji Panorea
pokvarilo krmilo. Posadka 8 ¢lanov se
je skusala resiti s ¢olni, pa jih je razbur-
kano morje prekucnilo. Resil se je samo
eden.

Zakaj se je v petek prevrnila italijan-
ska ladja Brigita Montanari iz Trsta pa
ni ugotovljeno. Resili so devet ¢lanov po-
sadke, trije pa so verjetno utonili.

MALOMARNOST
PRI POZARIH

V devetih mesecih je zaradi nepaz-
ljivosti v Sloveniji bilo 677 pozarov, v ka-
terih je izgubilo Zivljenje enajst ljudi. Se-
demintrideset od teh pozarov je bilo na-
merno podtaknjenih, za 68 je bila kriva
otroska igra, 119 pa jih je zanetila strela.
Skupne gmotne skodje je bilo radi tega
160 milijonov dinarjev. Za 508 primerov
pozarov pa $e niso ugotovili vzroka

EVROPA PLESE

Preko 40 000 gledalcev se je po mestih
v Sloveniji ogledalo tekmovanja v latin-
sko-ameriskih in standardnih plesih, v ka-
terih nastopajo plasalci osmih drzav.

Med tekmovalci, ki so se dobro odre-
zali sta bila tudi par Slobodan Buri¢ iz
Ljubljana in Joanna Boden iz Avstralije.

NAMIZNI TENIS

Na 26. mednarodnem prvenstvu Jugo-
slavije v namiznem tenisu “Mini SPENT
84“ je Branka Batini¢ zmagala v Zenski
konkurenci. Najve¢ uspeha so imeli Ki-
tajci. V finalih pa so imeli poleg_njih
svoje zastopstvo le Se Jugoslavija, Sved-
ska in Sovjetska Zveza.

MANIFESTACIJA .
ZAPRAVICE &

V Treb&ah na Krasu se je v nedeljo 18.
novembra zbralo 5 000 ljudi, ki so zahte-
vali naj italijanske oblasti konéno sprej-
mejo globalni zakon o za3¢iti manjsin ter
spet postavijo dvojezi¢ne krajevne napise.

To manifestacijo je organiziralo zdru-
Zenje vasi vzhodnega Krasa in je tudi dalo
pobudo vaséanom naj na svoje stroske po-
stavijo dvojeziCne table.

PRESKRBA
ZADOVOLIJIVA

Preskrba z osnovnimi Zivili in nekate-
rimi drugimi izdelki, razen slabSe preskr-
be s kavo in limonami v septembru, je
bila zadovoljiva. Moke, kruha, testenin
in drugih izdelkov iz moke je bilo kar
dovolj.

Tudi mesa in mesnih izdelkov je bilo
dovolj.A poraba svezega mesa je bila
manj§a od povpreéja v preteklih letih.
Preskrba z mesom bo v naslednjem letu
odvisna predvsem od pravodasnih ukre-
pov za odpravo tezav v Zivinoreji.
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ZRUSILA SE DVA HELIKOPTERJA

V nedeljo, 4. novembra so delavci mi-
lice pod Rezinskim vrhom, na obmogju
Velike gore - Turna, juzno od Ribnice.
nasli razbitine vojaskega helikopterja, ka-
terega so pogresali ze od 12. oktobra.

V njem so nasli trupla generalpodpol-
kovnika Radislava Klanjs¢ka, poveljnika
Teritorialne obrambe Slovenije, Ivana
Roma, polkovnika v pokoju in porog-
nika Gordana PekiGa, ki je helikopter
pilotiral.

Helikopter je poletel iz Crnomlja
proti_Postojni, vendar na cilj ni pris-
pel. Se istega dne so sprozili iskalno ak-
cijo, ki so jo po prvih neuspehih poveca-
li tako, da je v njej sodelovalo 32.000
Jjudi..

Generalpodpolkovnik Klanjsgek je bil
rojen leta 1925 v Stevajranu, partizan od
leta 1943 je leta 1945 postal komandant
Gradnikove brigade. Poveljnik T.O. Slove-
nije pa je bil od septembra 1983,

V gozdu pri Visah nad Blejsko Dobra-
vo pa se je v petek, 2. novembra zrusil
helikopter republiskega sekretariata za
notranje zadeve. V nesre¢i so umrli eden
najboljsih slovenskih alpinistov Ales Ku-
naver, znani zahodnonemski publicist in
himalajec Toni Hieberel in njegova zena
Erika ter pilot Gorazd Sturm.

Nesreca se je zgodila med poletom v
okviru priprav za izdajo bogate publika-
cije ‘Alpe iz zraka‘, ki naj bi zajela ves ev-
ropski alpski svet.

Bila je to ena najhujsih helikopterskih
nesre¢. Prostor, nekaj deset kvadratnih
metrov na cesti med Javornikom in Gor-
jami je bil posejan s kovinskimi deli, ki
so pripadali helikopterju.

Gorski resevalci so imeli tezko nalogo
spraviti v dolino trupli obeh zakoncev, ki
sta bila po nesre¢i takoj mrtva. Med pre-
vozom v bolnisnico je urml Ale§ Kunaver,
pilot pa je umrl v jeseniski bolni§nici.

Helikopter je poletel okoli 9. ure zjut-
raj iz Kranjske gore z namenom, da foto-
grafirajo $irSe obmodgje Triglava. To&en
vzrok nesrece $e ni znan, a nizka oblag-
nost z meglo gotovo ni olajsevala delo
pilota.

Pokojni Ale§ Kunaver se je uvaljavil z
velikimi planinskimi podvigi doma in po
svetu. Plezati je zacel ze s trinajstimi le-
ti, saj je bil iz druzine pokojnega ljubitel-
ja narave in alpinista Pavla Kunaverja.
Bil je v petih slovenskih odpravah na
Himalajo. Potentiral je vitel za reSevanje
ponesrecenih planincev, usluzben pa je
bil kot komercialni direktor Avtomon-
taze.

JE TAXI CENEJSI?

Motorno gorivo se je v Sloveniji pod-
razilo s 1. novembrom. Cena “regular®
(86 okt.). Gorivo je 94.70 din, super
(98 okt) loo dinarjev, dizel pa 77 di-
narjev. Pred 12. leti, to je leta 1972 je bi-
la cena za ista goriva: 1.80 din, 2.00 din
inl.30 din.

Cene za naftine derivate se v Jugosla-
viji spreminjajo vsake tri mesece, Ce pa
vrednost ameriskega dolarja zraste za ved
kot 5% pa se preje.

Za nov avtomobil je v Sloveniji zdaj
Ze treba placati 18 povpre¢nih meseénih
pla¢ - to je za domace cenene proizvo-
“e - a izgleda, da se bodo zopet podrazi-

]

Pa tudi drugi stroski v zvezi z avtomo-
bili so se podrazili. Za cenejia vozila so
rezijski stroski (registracija, nadomestilo

za ceste, tehni¢ni pregled, zavarovanje)
presko¢ili looo dinarjev meseéno. 4o
llitrov bonov stane 4 tisodake, redni
servisi in majhna popravila kakih 1300
mesecno.

IzraGunali so, da bo lastnik avtomobi-
la vsako leto za 5000 - 7000 km voznje
placal povpreéno 78000 dinarjev.

Izracunali so tudi, da &e bi 400 tiso-
¢akov dali v banko na 55% obresti, bi se
v dveh letih nabralo 56l.ooo dinarjev.

Za avtomobil pa v dveh letih dajo se
156 tisocakov zato, da ga imajo in da
rjavi pred hiSo. Skupaj avtomobil odnese
iz zepa v dveh letih 650 tisodakov. Za ta
denar pa bi si lahko najeli vsak dan taksi
za 800 dinarjev potovanja.

Clovek v ljubljanskem “Delu* pravi,
da bi po vseh teh ragunicah moral avto-
mobil zadrzati vsaj 15 let, da bi bil racio-
nalno izkeris¢en.

NAJVEC IZVOZA
V SOVIJETSKO ZVEZO

Veé kot Eetrtino vsega blaga izvoZene-
ga iz Jugoslavije gre v Sovjetsko zvezo, ki
je tako Se vedno glavni kupec in doba-
vitelj. Od jugoslovanskega uvoza, ki se je
v prvih desetih mesecih letos zmanjsal
za 5 odstotkov so uvozili iz drzav v razvo-
ju za 39% vec in iz razvitih drzav za 3%
ve¢ in iz socialistinih drzav za 9% manj.

“CIPI“ V BELJAKU

V Beljaku so odprli najmodernejso to-
arno elektronskih &ipov v Evropi. Last-
;&k je avstrijski Siemens, zaposlovala pa
00 1500 delavcey in strokovnjakov. Cipe,
katerih spominska sposobnost bo znagala
250 K so doslej izdelovali le na Japons-
kem in v Ameriki,

OBSTRELIL MILICNIKA

Dvajsetletni Marjan Jurko iz Klanca
pri Dobrni je s pistolo tezko ranil pomog-
nika komanditja milice Vojnik.

Storilca so prijeli potem, ko se je za-
tekel visoko pod Paski Kozjak.

Do streljanja je prislo, ko so mili¢ni-
ki prisli k mladenicu in zahtevali naj jim
izro¢i orozje, za katerega so vedeli, da
ima skritega. Pri mladeni¢u so potem nas-
1i zbirko petih pistol, katere si je prido-
bil na ilegalen nagin.

PREPOVED

Prvostopenjsko sodii¢e v Ljubljani je
odlo¢ilo, da se za vselej prepove razpe-
Cevanje letodnje 4o. 3tevilke &asopisa
Mladina, ker je v njej izsel prispevek z na-
slovom ‘Obkrozeni z ljubeznijo®, kate-
rega vsebina po mnenju sodiséa zali ugled
‘Skupséine SFRJ.

PIPEC

Pipec je humoristicno satiriéni asopis,
ki ga Ze 21 let izdaja Celjski aktiv Drustva
novinarjev Slovenije. Ne izhaja redno ra-
di finan¢nih okoli§¢in “pride, kadar pag
izide*,

35 LET KNJIZNICE

V Ljubljani so proslavili 35 let Central-
ne tehniSke knjiznice. Ta CTK opravi
dobro polovico vsega tovrstnega prometa
s knjigami v Sloveniji.

Laze na Luno
kot v vsakdanje Zivljenje
Kratkotrajhni slavi ponav:{di sledi iztreznitev, ki‘ je pogosto zelo boleca

Pred petnajstimi leti, 21. julija 1969 ob 3.56 po srednjeevropskem Gasu je
svet dozivel tezko pricakovani in Ze dolgo naértovani trenutek: na Lunino
povsino je stopil prvi ¢lovek. Vesoljca v lunamem modulu — Neil Armstrong in
Edward Buzz Aldrin sta nato opravila predvidene naloge, medtem ko je Michael
Collins krozil z vesoljsko ladjo okrog Lune. Vsa svetovna javnost je tedaj z
zadrZanim dihom sledila korakom treh Ameridanov in drhtela v vrodici: se bo
vse srecno koncalo? In se je. Fantje so se vrnili na Zemljo, kjer jih je cakal
lovorov venec zmagovalcev. Kako pa je z njimi danes? Kako siavni mozje

prenasajo ,bremena slave*? o
Neil Armstrong se je Ze dve leti po
pristanku na Luni odpovedal sluzbi
pri NASA in postal profesor za stroj-
ni§tvo a univerzi v Cincinattiju. Te-
daj je izjavil: ,Sit sem zvljenja v

akvariju :za zlate ribice. Na Zivce mi

pe¢

gre slava
- Danes zvi kot samotar na odmak-

" njeni farmi v bliZzini mesta Lebanon v

Ohiv. Svojo druzino, Zeno in dva
sinova, prezivlja s prodajo strojev, ki
sluzijo za &rpanje nafte.

Pred sedmimi leti je doZivel nena-
vadno nesre¢o in spet pridel na strani
Casopisov in revij. Sko¢il je z voza,
polnega sena, in se s poro&nim prsta-
nom tako nesreéno zataknil za vrata

skednja, da mu je odtrgalo prstanec. V .

bliznji bolnisnici so mu ga uspesno
prisili nazaj.

Bivdi ,luna3* tako ljubi samoto, da
10 000 prebivalcev Lebanona o njem
skoraj ne ve povedati besedice. Neki
bolnisnici, ki se je Zelela poimenovati
Ppo njem, je to prepovedal.

Njegov kolega z Lune Aldrin. ki
danes zvi kot znanstveni svetovalec v
Kaliforniji, je pred kratkim priznal, da
mu je bilo" zelo tezko spet zaZiveti
normalno - Zivljenje. Dolgo &asa je
padal iz globokih depresij v kratko-
trajna obdobja - obcutkov srece..

Psihi¢éna nestanovitnost ga je privedla

-do tega, da je vedno pogosteje segal

po alkoholu in je moral poiskati celo
pomo¢ v bolnisnici. Tedne pred tem
se je dobesedno zabarikadiral v svoje.
stanovanf'e, odklopil telefon in “pil.
Razpadel je tudi njegov zakon. Druga
zena je ,,podedovala® vso teZo njegove
osebnosti. Posrecilo se ji je, da se je
popolnoma odpovedal aikoholu.

Aldrin je javno priznal, da niso vsi
vesoljci nravno neoporedni mozje,
kakrine jih slikajo v javnosti: ,Ko
smo po letu 1969 potovali po ZDA in
predavali, je bilo to zame veliko teze
ket polet na Luno. Tedaj sem zacel
razburjene Zivce miriti z alkoholom.
Predstavljali so nas kot dobre druzin-
ske olete. Vecina astronavtov je to
-tudi bila, drugi pa smo radi sprejemali,
kar ¢loveku ponuja poloia{ slavne
osebnosti. Sam se nisem mogel ubrani-

Ponovno srecanje po desetih letih leta 1979: z leve proti desni Neil Armstrong,
Edward Aldrin in Michael Collins

ti tem prijetnostim.*.

Nestanovitno druzinsko in dugev-
no Zivljenje ga je pripeljalo do tega, da
je postal pravi preizkusni zajcek
psiholoSkega oddelka NASA, kjer so
hoteli dognati, kaksne psiholoske ‘po-
sledice pus¢a &loveku polet v vesolje
in pristanek na Luno.

Bolje kot prva dva Americana se je
po vrnitvi na Zemljo odrezal Michael
Collins, ki je veljal med astronavti za
izobrazenca. Danes je direktor velike-
ga podjetja v ameriskem glavnem
mestu. {’ Zivljenjepisu ,Carrying the
Fire* pa je dokazal, da je tudi spreten
pisec. Zapisal je: ,,Videl sem absolut-
no ¢rnino neskonénosti — v tisini, ki
je ni prekinjalo nobeno zivo bitje. To
skrivnost, ta dragoceni spomiin bom
vedno nosil v sebi.*

Toda tudi on je javno priznal, da ni
nikakrSen nadglovek: ,Nisem mogel
pogledati z nobenega visokega poslop-
ja, ne da bi me stisnilo v zelodcu in ne
da bi se mi za&ele tresti noge.*

Tak3ne so v grobih obrisih ,,postlu
narne* izkusnje treh ameriskih juna-
kov vesolja. Iz njih lahko bezno
vidimo, -kako kratka je slava; kako
Sibak je clovek, Ce ne zna uspesno
prenesti vrnitve v navadno Zivljenje,

obenem pa tudi, kako neprimemo je
ljudi kovati v zvezde zaradi enkratne-
ga dosezka.

Omenjeni vesoljci niso osamljen
primer. Koliko razoGaranih biviih
Sportnih in filmskih zvezd, politikov,
strategov, poslovnezev tava danes po
svetu in i§¢e pozabe obenem pa
varljivih prividov nekdanjih trenutkov
v pija¢i, mamilih ... Ceno slave so
pogosto placali z veliko vi§jo ceno —
zavoZenim  osebnim  Zivljenjem.
Armstrongova izjava, da je na Luni
skupaj z Aldrinom naredil majhen
korak za ¢loveka in velik skok za
¢lovestvo,. se je pri njiju kasneje
pokazala v obrnjenem vrstnem redu:
narediti sta morala velika koraka pri
sebi, da sta spet zazivela normalno
Zivljenje, kakrino jima je bilo odvzeto
v trenutkih, ko sta bila okindana s
slavo ljudstva, ki si Zeli ,kruha i

iger®. jp-
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VICTORIA 150

GROWING TOGETHER 1845

POVEST VIKTORIJE
OB JUBILEJU VIKTORIJE

Zgodovinski podatki posneti iz knjige
Our Side of the Country od prof. Geoffrey Blainey-a.

Dnevniki so ob proklamaciji Viktorije pripravili posebne izdaje.

V odlomku priob¢enem v pretekli Ste-
vilki Vestnika je po pomoti bilo napisano,
da je Geelong pricel v razvoju zaostajati
za Geelongom. Treba pa bi bilo napisati,
da je pricel zaostajati za Melbournom. In
kot vsi vemo Melbourne je zmagal in je
danes drugo najvecje mesto v Avstraliji.
Mesto se je vsebolj sirilo in ob obrobju so
rasle Stevilne kmetije. Posebno v dolinah
ob Yarri, potokih Darebin in Moonee
Ponds so uspevale vrinarije za zelenjavo.

V zaledju Geelonga, v gricevju Barra-
bool so se razvijale farme zita, tako, da je
Viktorija ze pekla kruh iz doma pridelane
moke. Uspevati je pricelo tudi vinograd-
nistvo in leta 1847 so ze poskusili tudi v
Angliji penece vino pridelano v Viktoriji.

otovanja v notranjost Viktorije pa se
je vecCina prebivalstva se zelo izogibala.
Saj ni ¢uda. Prometna sredstva so bila
redka, primitivna in neudobna. Ob redkih
rilikah je odplula ladja v Port Albert,
Eort Fairy in Portland. Leta 1847 je post-
na koéija s prostorom za enega ali dva
otnika po enkrat na teden odpeljala iz
elbourna v Portland. Seveda cest, kot
jih poznamo danes, ni bilo. Ko¢ija je vo-
zila po kolovozu, veckrat pa se je tudi iz
tega morala umakniti radi blata ali
kamenja.

Tudi zveza s Sydnejem je bila nestalna.
Potniki so uporabljali ladjo na jadra, toda
nikdar niso bili gotovi, kdaj bo odplula
in kdaj pristala. Ta jadrnica Shramrock
po imenu se je na poti iz Melbourna v
Sydney najprej ustavilav Launcestonu v
‘Tasmaniji In sele potem se je usmerila v
Sydney. Voznja s to ladjo ni bila poceni
in radi razburkanih voda v Boss Strait
so potniki le neradi potovali s to ladjo.

Posto v Sydney pa so poéiljali po kop-
nem. Najprej so jo nosili jezdeci, te pa so
kasneje zamenjale postne kocije, ki so
potovale preko Kilmore v Albury in so
odhajale iz Melbourna vsak torek in pe-
tek. Reke in narasli potoki so bile v casu
dezevja najveCje tveganje, saj Se ni bilo
zgrajenih mostov. In zgodilo se je, kot
n.pr. v letu 1847, da so pri Yassu utoni-
li konji, ko¢ijaz in potniki in se je seve-
da tudi posta zgubila.

Postnina ni bila poceni. Poslati pis-
mo iz Melbourna v Sydney je stalo prav
toliko kolikor v London. Namrec¢ 15 pe-
nijev vsota, za katero si je delovni clovek
takrat nabavil lahko hrano za en dan za
sedemclansko druzino.

Ta oddaljenost od Sydneya je je bil
glavni vzrok za zahtevo, da se ustanovi
posebna kolonijaPort Phillip. Anglikan-
ska cerkev je prva uvidela potrebo admini-
strativne samostojnosti in je ze leta 1847
podelila  svojo Sydneysko skofijo na
stiri:  Sydney, Newcastle, Adelaide in
Melbourne. )

Prebivalci Port Phillipa so sicer imeli
v zakonodajni zbornici New South Wa-
lesa ze od leta 1842 Sest zastopnikov.
Tile so so le poredko videli. Prislo je do
tega, da pri volitvah v to zbornico leta
1848 niso mogli najti pravocasno dovolj
kandidatov. To je pospesilo odlocitev v
Londonu in tako je Il. novembra 1850
prispela v Melbourne novica o ustano-
vitvi nove kolonije Viktorije.

Bil paje ze tudi ¢as. Saj je bil Port Phi-
llip Distrikt najhitreje razvijajoci se del
Avstralije. Prebivalstvo je v petih letih
od 1846 do 185 naraslo od 33.000 na
77.000 dus. Lesene stavbe Melbourna so
zamenjale zidane; in njih Stevilo se je
hitro vecalo. i

Viktorija je postala vse bolj ekonom-
sko bogata toda tudi polna presenecen;.
Na eni strani so v februarju 1551 imeli ve-
like gozdne pozare, Melbourne in Geelong
sta bila zagrnjena v dim. Na stotisoce
ovac je zgorelo in marsikje ni bilo mozno
videti niti enega zelenega lista trave. Dim
in pepel sta zatemnila celo severne dele
Tasmanije.

Na drugi strani pa se je pridela nova
pomembna doba za Viktorijo z najdbo
zlata v reki Yarri pri Warrandytu.

VESTNIK
je nase skupno glasilo!

Skupno ga podprimo in Sirimo
med rojaki.

Se je vsem v Viktoriji v spominu tra-
gedija pozarov ¢&me “Pepelnicne srede®
ko je zgubilo Zivljenje preko 60 ljudi in
so ostale Stevilne druzine brez strehe.

Cauntry Fire Authority zopet opozar-
ja vse prebivalce, da se pridrzujejo uredb,
ki so predvidene za takozvani “Fire Dan-
ger period* in ki so v mo¢i za podezelje
Viktorije vse do 3o0. aprila:

1. Ni dovoljeno zaZigati ognja in ga je

tudi obvezno pogasiti na prostem,
razen ako je to v pravilno zgrajenem
‘barbecue’ ali pa v jarku, ki je naj-
manj pol metra globok ter je tri
metre okoli in nad njim popolnoma
Cisto vsakega drevja, grmiGevja ali
drugih vnetljivih snovi. Tudi pri ta-
kem ognju mora vedno biti oseba, ki
nanj pazi.
Prenosni “barbecues*, plinske pecice
se ne smejo uporabljati na prostem
razen Ce so v po predpisih zgrajenem
ognjiscu.

(3

. Ni dovoljeno pozigati suho travo,
grmicevje ali druge odpadke, brez
posebnega dovoljenja, ki ga izdajo
za to merodajne .obédinske oblasti.

w

. Motorno vozilo, ki pride v dotik x
s travo ali drugimi rastlinami, mora
imeti na izpusniku posebno varnost-
no napravo.

S

. Vsak traktor, vle¢ni motor, stroj za
izkovavanje ali gradbo cest, ki bi
delal najmanj 9 metrov oddaljen od
polja, travnika, strnis¢a ali drugih
rastlin mora biti brez mehani¢nih
napak, ki bi mogle povzrociti ogenj
ter mora biti opremljen z prenoslji-
Vo opremo za gaSenje poZarov.

NEVARNOST POZAROV

5. Kaznivo je uporabljati kakrsnokoli
orodje, ki proizvaja visoko tempe-
raturo, ne da bi predtem odstranili
ali primerno zavarovali vsako snov,
ki bi se lahko vzgala.

6. Kaznivo je tudi odmetovati tlece
cigaretne ogorke, gorece vizigalice
ali odloziti varilne in svetilne apara-
tetam, kjer bi lahko povzroéili oge-
nj.

7. Varilne in brusilne aparate je dovol-
jeno uporabljati na prostem le ka-
dar so opremljeni s primernim $&i—
tom in v o¢iS¢eni in v namoceni po-
vrsini 1 1/2 m radiosa ter v nepos-
redni blizini vode ali z prenosno po-
sodo, ki vsebuje najmanj 9 litrov
vode. Vsi odrezki in opilki morajo
biti takoj vloZeni v ognja varne
shrambe.

. Posestnik zemljiica, kjer se je pri-
Cel poZar mora storiti vse mozno,
da ga pogasi ali vsaj omeji razsiri-
tev, Ce tega ne more sam, mora ob-
vestiti o poZaru oblasti a ga isto-
{':asno ne sme zapustiti brez kontro-

e.

. Vsakdo, ki opazi pozar, mora o tem
takoj obvestiti gasilsko organizaci-
jo, gozdarske oblasti ali pa policijo.

Kazni za prestopke gornjih odredb so
do 2.000 dolarjev globe ali do 12 mesecev
zapora.

oo

o

mozZnosti Ze en dan v naprej. Prepoved
normalno velja za celo Viktorijo, vkljuc-
no mesto Melbourne.

Kaj storiti, e se bliza pozZar?

A. Napolnite vedra, kopalno kad in
slicne posode z vodo. Cev za polivanje
vrta vzemite s seboj v hio in jo prikljuci-
te na vodovod, po moznosti znotraj hise.

B. Zaprite vsa okna in vrata ter zapel-
ljite avtomobile pro¢ od hise na odprt
prostor.

C. Zamasite izlive iz odtoénih Zlebov
z mokrimi krpami in nato napolnite Zle-
bove z vodo .

D. Pristavite lestev in vedro vode k
notranji lini za pristop v podstresje, a
drugo lestev pristavite k strehi zunaj po-
slopja.

E. Oblecite volnena oblacila, moéno
visoko obutev in pokrijte glavo . Odvrzite
vsako oblacilo narejeno iz sinteti¢nih
vlaken.

F. Oskropite moc¢no vse bliznje grmi-
Cevje in travo in odprite avtomati¢ne
gkropilce.

G. Takoj pogasite vse tlece listje ali
lubje, ki bi ga veter prinesel v bliZino
poslopja.

H. Stalno pazite na streho, Zlebovje in
podstresje, da tako cimpreje odkrijete
sluGajni ogenj. 4
+I. Ostanite v notranjosti hise nekoli-
ko minut, dokler plameni ne preidejo
Nato ponovno natancno preglejte streho,
podstresje, izpostavljene lesene dele, ga-
raZo, avto in ostalo poslopje.
J. Ce vas poiar zaloti v avtu, ostanite
v njem, kajti ni se treba bati, da bi bencin-
ski tank eksplodiral. Pocenite ¢im nizje
k tlom in se pokrijte z kakrinokoli odejo
ali oblacilom, ki ni narejeno iz sintetic-
nega materiala. Tako se boste izognili iz-
Zarevanju vrocine, ki je pri vseh pozarih
najnevarnejsa.
Ce vas zaloti pozar na prostem je naj-
bolj vazno, da ostanete hladnokrvni.
L. Poiskusite dose¢i Ze oZgani pred-*
2.Ne tecite brezumno od ognja ir.
posebno ne v klanec , ako niste go-
tovi, da boste dosegli varno mesto.

3.Premikajte se povprek vzpetine in
navzdol proti koncu ognja.

4. Ne poskusajte preskociti plamena,

ako ne vidite to¢no kaj je za njim.

5. Poiskusite vse, da se izognete iz-

Zarevanju vroCine. Poskusite se za-
kloniti v jarku, ali v kolovoznicah,
za skalami ali hlodi. Dobro zavetje
so tudi mlakuzZe ali potoki.

TOTAL FIRE BAN — Popolna zabra-
na ognja.

Kadar je proglasen “Total Fire Ban“
ni dovoljeno kuriti ognja na odprtem
pod nobenim pogojem, tudi Ge je bilo
pred&asno ze izdano dovoljenje.

Proglas popolne prepovedi kugjenja, je
objavlien na TV in Radio novicah po

.““‘.‘ r Vv V' 'V V.V VYV VYV VvV VvV V]
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POZDRAV 1Z SVEDSKE

Iz pisma, ki smo ga prejeli od biviega u-
rednika mesecne revije Slovencev na
Svedskem ‘Na§ glas‘ g. Marjana Kramar-
§ica.

V naslednjem par izvleckov iz tega pisma.

Vceraj, dne 17. okt. sem prejel vas
list Vestnik $t. may /june - torej prihaja
z tromesecno zamudo. Kljub temu pa
sem ga vesel, saj mi poroc¢a o Slovencih
v Avstraliji, ki so mi pravtako dragi kot
vsi ostali ponosni in narodno zavestni
rojaki po svetu. V tej majski Stevilki ste
- ponatisnili tudi moj uvodnik, ki je izsel
v NaSem glasu pred enim letom. Pisete,
da je Zalostno Citati te besede in da vam
ni moc¢ presoditi verodostojnost navede-
nih dejstep....... 3

Slovenskemu gibanju na Svedskem sem
posvetil deset let vsega mojega prostega
Casa in imel razne funkcije, med drugim
pa tudi bil predsednik Kulturnega odbora
pri Jugoslovanski zvezi,

Kot svoboden $vedski drzavijan, toda
s srcem, ki bo vedno bilo za posteno Slo-
venstvo, sem vodil svobodno, toda kri-
ti¢no politiko slovenskega glasila, kriti¢-
no do vseh razliénih pojavov, ki zele za-
suznjiti slovensko kulturo in utisati svo-
bodno besedo ponosnih Slovencev doma
in na tujem.

V tej vasi zadnji Stevilki, ki sem jo pre-
jel, mi je posebno vse¢ tudi uvodnik
‘Smo za enakopravnost’. Odliéno! Zani-
Cevanje vsega, kar je slovensko, obstoja
tudi med slovenskimi izseljenci v Nemdi-
ji, Danski, Kanadi in Ameriki. Stiki z
rojaki tam, mi to nazorno izpricujejo.
Mlslim, da je to zelo simptomaticno in je
odsev stanja v Jugoslaviji. ter usodno
prekletstvo vsake manjsine, ki se mora z
‘vsemi Stirimi boriti za syoje pravice.Ta
gonja me Se ne Zalosti toliko, bolj sem
razocaran nad neenotnostjo, primitivnim
potrosnistvom in hlapcevskim znacajem
Slovencev. Ljudje se prodajajo in moral-
ne vrednote so splahnele. Zalostnol!....

Ko takole prebiram vas licno in dobro

wrejen list, Vam iz vsega srca Zelim: osta-
““hnite mocni, zagovarjajte svobodno misel
Cloveka in slovenski ponos ter slovensko
kulturo  preteklosti in  sedanjosti!
Mnogo srece!
Lepo vas pozdravijam!

Marjan Kramarsic

s B B A A

ZA 30 LET S.DM.

Na vaSe praznovanje tudi jaz nisem
pozabil, cetudi se vam oglasam po kon-
Cani prireditvi. Pesem, ki sem jo sestavil
za to priliko je bila namenjena, da bi bila
deklamirana na vaSem novem Eltham-
skem odru. Zal do tega ni prislo, vendar
pesem vam poSiljam v spomin na vase
praznovanje.OB VASEM PRAZNOVANJU

Predstavijamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

PTY. LTD.

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020

Daleg tista je pomlad,

ko slovo doma ste vzeli,
svet sprejel Vas tuji rad —
Slovenci vedno ste ostali.

Iz korenin je Vasih plod pognal;

mlada esnja se razcvela,
Ljubezen vsak je daroval,
da beseda materina bi Zivela.

Vi slovenski mladi rod;

tu na ”Hribu” ste mladike,
doto starSev nosite povsod,
da rodijo Vase tud’ sadike.

Ivan Lapuh

Tel. 311

1040, 312 1533

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv. 336 7171

Svoji k svojim !

s

~Marinirani zvitki z
zelenjavo

Za 4 osebe potrebujemo: za
marinado: 1/2 litra belega vina,
Sc¢epec mletih nageijnovih 2bic,
$éepec nastrgangga
muskatnega oreska, 1/4 licke
solf; malo drobno sesekijanega
cesna (ali cesna v prahu), poper,
1/4 Zli¢ke sladkorja; za zvitke: 4
tanke in podclgovato odrezane
goveje zrezie (po 150 g), 2
Sebuli, 2 pora, 2 kerenéka, 100 g
zeleninega gomolja, 8 rezin
mesnate, prekajene slanine.

1z sestavin zme$amo marina-
do, v katero polozimo zrezke. Na
zrezke naloZimo na obroéke na-
rezano Cebulo. Posodo pokrije-
mo in damo za 24 ur v hladilnik.
O¢istimo por in korenje, stebla
pora in korencke razpolovimo.
Prirezemo jih, da so Siroki toliko
kot zrezek. Zeleno olupimo in
narezemo na 4 kose. Kos koren-
¢ka, pora in zelene zavijemo v
rezino slanine. Zrezke vzamemo
iz marinade. Odcedimo jih. Na
vsak zrezek damo v slanino zavi-
to zelenjavo. Zrezek zvijemo_in
povezemo s sukancem. Zlo#¥mo
jih v nepregorno posodo. Mari-
nadi prilijemo toliko vode, da
dobimo pol litra tekogine. S te-*
kogino zalijemo zvitke v nepre-
gorni posodi. Posodo pokrifemo

ali s pokrovom ali s kosom alu-
minijeve folije. PeGemo v pedéici
pri 200 stopinjah 2 uri. Ponudi-
mo z dusenim rizem in solato.

2vitki s kislim zeljem
Za 4 osebe potrebujemo: 4
tanke, podolgovate goveje
zrezke (po 150 g vsak), poper,
sol, 2 Zlicki gorcice, 4 rezine
mesnate, prekajene slanine, 100
g kislega zelja, 1 hrenovko 1
veliko ¢ebulo, 3 Zlice olja, 2
Zlicki paradiZnikove mezge, 2
2licki jedilnega $kroba.

Zrezke potoicemo. Solimo jih
in popramo. Na eni strani jih na-
‘mazemo z. gor¢ico, oblozimo s
slanino, kislim zeljem in kosom
olupljene hrenovke. Na vrh poid-
Zimo ' nekaj - tankih obrockov

Cebule, Zrezke zvijemo in pove- -

Zemo’s sukancem. Na vrocem
olju pope€8mo zvitke z vseh

strani, da porjavijo. Zalijemo s’

Eetrt iitra vroce vode ali mesne
juhe iz kocke in dusimo v pokriti
posodi na majhnem plamenu 80
‘minut, Zvitke vzamemo iz oma-
ke, shranimo jih na toplem. Pa-
radiznikovo mezgo gladko ra-

'ZmeSamo in prevremo, da se-

iomaka zgosti. V omako damo
“zuitke, ponudimo s krompirjevim
pirejem in solato.

s folijo in speemao do konca.

JabolCna Saricta
Potrebujemo: 100 g rozin, 3 Zlice ruma, 1 kg jabolk, 1Zlico
limoninega soka, 1/2 Zli¢ke cimeta, 60 g masia ali margarine,
maslo ali margarino za pekad, 200 g sladkorja, 150 g siadkorja v
prahu.

Rozine operemo, odcedimo in polozimo za 36 minut v rum, da

* se napijejo. Jabdika olupimo in narezemo na tanke rezine. Po-
+ kapljamo jih z limoninim sokom in potresemo s cireetom. Maslo
" narezemo na ko$tke. Okrogel model izdatno namastimo z ma-
slom ali margarino. Potresemo ga s 40 g sladikorja v. prahu.

- NajlaZe potreserno model tako, da damo sladkor v cadilce in ga -
enakomerno posipamo po namaséenem dnu in stenah modela. V
mode! damo’ tretjino jabolk in na jabolka polovico rozin. Na
rozine damo tretjino kod¢kov masia ali margarine. Spet pokri-
jemo s plastjo jabolk, rozin in ko$&kov masla. Na vrh pridejo
jabolka. Potresemo s 40 g sladkorja v prahu in s preostalimi
ko§¢ki masla. Model pokrijemo s kosom aluminijeve folije. Damo
v pecico in ped¢emo pri 180 stopinjah 40 minut. Po priblizno 20
minutah pecenja vzamemo model iz pegice, ga odkrijemo in
potlacimo jabolka z Ziico, da se zmes bolj sprime. Spet pokrijemo

Peceno 3arloto ohladimo, nato jo lodimo z noem od sten
modeia. Zvinemo jo na kroznik in prelijemo s karameliziranim
sladkorjem. Sladkor damo v kozice, me$amo ga z leseno kuhal-

- nico, da se speni in porjavi. Nato ga prelijemo &ez sladico in
pocakamo, da se strdi. Ponudimo z ohlajeno sladko smetano.

NEKAJ RECEPTOV ZA PRAZNICNE DNI

Krompir s smetano

Za 4 osebe potrebujemo: 2
Sopka kopra, 1 kg krompirja, sol,
40 g prekajene, mesnate slanine,

1 ¢kbulo, 25 g masia ali
margarine, 30 g moke, 1/4 litra
sladke smetane, zacimbno
mesanico (vegeta) aii juino

NAPOTILO IZDAJATELJA

Ta knjiga, ki predstavlja zgodo-
vino slovenskega naroda skozi sto-
letja, je dolgoletno delo avstralske
Slovenke DRAGE GELT.

Z zeljo, da bo to delo nudilo
nadim potomcem in angle$ko go!
vore¢im narodom pogled v pretek-
lost nasih prednikov in predsta-
vilo korenine tega majhnega, po
svetu raztreSenega naroda, izdaja
Koordinacijski odbor slovenskih
organizacij v Viktoriji to, za vée
Slovence tako pomembno knjigo,
'kot na¥ prispevek k proslavljanju
150-letnice Viktorije.

Sladka kupa

Za € oseb potrebujemo: 200 g sladkih poljubékov

(vetrcev), 60 g masia, 2 skodelici moéne kave

(pripravimo jo iz instant kave), 400 g sladke
smetane, skadkor v prahu, 150 g kuhinjske
Cokolade (ali sladkornega preliva s dokoladnim
okusom). g

Nad soparo postavimo skledo. V skledi razpusti-
mo masio, prilijemo kave in sladkorni pritiv, “ali
dodamo na ko&éke nalorljeno Cokolado. Segreva-
mo in mesamo, da dobimo 'gost, enoten preliv. V
steklene skodelice damo nadrobljene sladke po-
ljub&ke. Prelijemo s polovico éokoladnega priliva.

- Na vrh damo preostale sladke poljub&ke. Prakrije-
mo s stepeno stadko smeiano (sladkamo jo s slad-
korjem v prahbuy in prilijemq s preostankorn sladke-
ga preliva. Ponudimo takoj, ali pa damo za nekaj

Casa v hladilnik.

kocko, poper, 1 2li¢ko
limoninega soka.

Koper osmukamo s stebel.

stebla kopra damo v lonec, zali-

da se krompir zmehéa. Se vros
ga olupimo in narezemo na Getr.
tine.

maslo ali margarino. Preprazimo
na ko&¢ke narezano slanino, ne
to pa $e sesekljano &ebulo. K¢
Sebula postekleni, potresermc
slanino in Eebulo z moko. P
mesamo, zalijamo z 1/8 litra vo-
de, dodamo smetano, zadirmbno
mesanico (ali sesekljano jusno .
kocko), sol in poper. Kuhamo na:
majhnem plamenu 10 minut. V
omako damo sesekijan- koper,
okisamo jo z limoninim sokom.
Krompir damo v omako, stoji naj

5 minut, naté ga ponudimo k
ocvrtim ribjim filetom.

Krompir umijemo. Krompir in

jemo z vodo, solimo in kuhamo, .|

ebulo olupimo in drebno |
sesekljamo. V kozici segrejem~ |

PraZen krompir
z disavami

Za 4 osebe potrebujema: 1 kg
krompirja, 2 do 3 stroke Cesna, 2
Eebuli, 50 g masla ali margarine,

sol, poper, 1/8 litra mésne juhe
iz kocke, Sopek petersilja, sopek

drobnjaka, koper.
Krompir urijemo, ostrgamo
in znova umijemo. Narezemo ga

‘na rezine. Cebulo in gesen olu-
| pimo in drobno sesekljamo. V
| veliki ponvi segrejemo maslo ali

margarino. Na mas¢obi prepra-
zimo krompir, da zlato zarume-
ni. Solimo in popramo, dodamo
¢ebulo in desen in premedamo.
Prazimo, da se ¢ebula rahlo za-

.pece, nato zalijemo z mesno ju-

ho. V pokriti ponvi dudimo 10
minut. Sesckljamo di$avna zeli-
3¢a in jih zameS$ama med krom- 4
pir. Ponudimo z jajci, peanimi
na oko in s svezo paradiznikov:
solato. 0

COORDINATING COMMITTEE OF SLOVENIAN ORGANIZATIONS IN VICTORIA *
P.0.Box 185, Eltham, 3035, Victoria, Australia.

I order herewith...................... Books "SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES”

Book(s) to be delivered to the following address(es)

Enclosed is Cheque/Money Order for.....

Date

at 18 dollars plus 2 dollars postage and handling expenses each.
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53. Slikar je slikal pokrajino.“Jej, jej, kako le-

glavo mi ne gre, da morete napraviti tako le-
po. Pet sto Silingov vam dam za sliko, Ge jo
prodaste.” “Vi “se razumete na umetnost,
vi. Bog daj Se ve¢ takih,” je odvmil slikar.
“Toda poéakajte, da bo slika gotova.

54. Gospod Kozamurnik je nakdaj slisal, da
po!* je vzklikal gospod Kozamurnik. “Kar v je slika videti mnogo lepsa, e jo gledas od da-

ieé. Zato je stopil nekaj korakov nazaj — in
Se nekaj — in fe nekaj ... Slika je postajala ved-
no lepsa. Ce bi vedel, da je za njim jarek...!

55. Omahnil je vznak. Preden je utegnil za-
klicati na Ze po do.
je videl Se lepgo sliko z zivimi_ribami in zaba-
mi. Stra$no je Strbunknilo.
jarku Se niso dozivele kaj podobnega.

56. Na sreéo je slikar takoj opazil kaj se je zgo-
dilo. Niti za trenufek ni pomislil na svoje last-
no zivljenje. Stekel je k jarku in za noge po-
tegnil gospoda Kozamurnika iz vode. Bil je
res ze skrajni Cas. .

omoé, je bil Ze pod vodo. Zdaj

Zabe v mirnem

S g o

57. Polozil je vsega premocenega reveza v tra- 58. To je bila draga zabava. Njegova najboljsa
vo, da bi se posusil. Nato je svojo sliko dogo- obleka, s katero je imela Zena toliko dela, je
tovil. Izza ohlpakov se je pokazalo vroce polet- bila za vselej pokvarjena. Novi slamnik, smotka,
no sonce. Od gospoda Kozamumika so kma- vse je izgini{o v vodi. In razen tega je slikarju
Iu zaéeli puhteti oblaki sopare. Toda ko je bil obljubil, da bo kupil drago sliko. Ostati je ho-
spet suh — joj, kako se je njegova lepa obleka tel moz beseda. Ko je bila slika gotova, je pla-
stistila. ¢al pet sto Silingov.

ROJAKI 2ELITE PRISTNIH KRANJSKIH, ‘;
ALl SLOVENSKIH PLANINSKIH KLOBAS [ @’
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA . . . 7P

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE
JOHN HOJNIK SMALLGOODS
PTY. LTD.

209 215 St. George's Road, North Fitzroy, 3068
Tel. 481 1777

Postrezeni boste v domacem jeziku

PROVINCIAL RESTAURANT
FULLY LICENSED
AUSTRALIAN AND CONTINENTAL CUISINE

Open for lunch — Monday to Friday, for dinner — Tuesday to Saturday
Sunday by arrangement — large bookings only

Alkoholne pijace v steklenicah — po trgovinskih cenah
Glasba iz magnetofonskih trakov

GOVORIMO SLOVENSKO !
107 Johnston St.,Fitzroy, 3065 — Phone 417 2966

*
*
*
*
%
*
*
*
*
*

59. Vzel je umetnino pod pazduho in odsel,  60. Gospod KOZ?JII}H’HikJC obstal. Vzel je sliko
Na to, da je barva na sliki $¢ mokra, ni utegnil  izpod pazduhe in jo zacel ogledovati.” O lepi
pomisliti. Najbrz je bil Se vedno zmesan od vo— {)okrapm ni bilo ne duha ne sluha. Izpremeni-
de. “Gospod! Gospod! Pazite na barvo!“ je la se je v umazano liso. Ve¢ kot pol barve lfa
zaklical slikar za njim. se je preselilo na Kozamurnikovo obleko. Sli-
kar se ni mogel veé Premagovati. “Hi, hi, hi,
ha, ha, ha, ho, ho, ho!** se je smejal.

TONE ZAGORC

AVIATION MOTORS

(Next Door to Westgate Motor Inn)
_ L
i}
lilhea |

9 Aviation Road,

LAVERTON, 3028
" ; .?

Telefon: 369 1363

e SplosSna avtomehanika
FOR COMPLETE CAR CARE SERVICES

* Dynamometer Tuning

e Distributor Analysis and Modification
e Computer Wheel Alignment and Front End Repairs
¢ Electronic Wheel Balance
¢ Discount Tyres

* All Types of Repairs

FREE QUOTES

» Sportna puskarna

Prodaja Lovskega orozja in municije




